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1eSNn o wojnie domowej

Wstep do poematu

O spdjrz! przez blade niebo gora
galopem ciezkim przed wichurg
pierzchajg wojska chmur rozbite,
nadcigga dzien z rozwianym sSwitem,
a stonce — zotnierz w ztotym kasku —
oddaje pierwszy wystrzat blasku.

A dotem, brzegiem horyzontu,

ze mgty wyptywa ciemny kontur,
jak cielsko grozne i olbrzymie,
bezwladne w mgle, spetane w dymie,
jak okret sennych oceandw,
zbryzgany siwa, gesta piana,

powoli ptynie i urasta

w kamienny, prosty obraz miasta.

O! nieraz, nieraz tak ptynatem

z wiericami dymow ponad czotem,
kamienna, nieruchoma nawa,
uspionag Praga i Warszawa,

1 wtenczas drwa moje rosty

jak okret mglisty i wyniosty,

jak miasto proste i kamienne,

jak noce gtuche i bezsenne;

te stowa rosty w diugim marszu,
jasniejsze codzien, codzien twardsze,
styszatem je w ulicznym stuku,
styszatem zywe serce bruku,

ten zgietk bolesny i fatalny,

ten krzyk na placu Teatralnym,

i szelest krwi, plamigcej chodnik,
i oddech bitych, ztych i gtodnych.

Styszatem serce miasta zbliska —
dzis z bruku stowa rwe i ciskam!

Ja wiem, co w pedzie méwig kota,
czem drzy ulica i co wota,

gdy z fabryk ostre syren Swisty
uderzg w szyby switem mglistym,
gdy ludzie po6jda w Swit szeregiem

przez miasto ztych, czerwonych -cegiet,

z okrutnym losem, z twardg dolg
we mgte, w leniwy dym nad Wola...

Zadzwonia, jekng, w ruchu nagtym
zawisng mioty nad kowadiem

i rung, rung wszystkie razem,
iskrami zetrg sie z zelazem,
gwatcone sitg i pospiechem,
naciskiem rak i ptuc oddechem;
rozpedu trzeba i oliwy

transmisjom kretym, trybom krzywym,
nacisku trzeba twardym szynom,
niech blysng stalg gniewno-sina,
niech pedza S$wiatem Smiato, prosto,
stalowe zebra wiozac mostom,

niech z ognia wydra i zawiozg
stalowe serca parowozom,

ramiona dzwigniom, kly kotwicom,
piorunochrony btyskawicom,
gardzielom piecow dym i wegiel,

a ludziom — dume i potege!

W fabrycznej hali zarem bucha,

w fabrycznej hali praca gtucha,
maszyny pedem opetane

oddechem gniewnym ziejg w Sciane,
tapami walg Slepo, predko,

zebami klapia, grozg rekom,

i drza, i preza sie od dotkniec,

i muszg rozped ustokrotnic,

i — silne — ugiac sie przed sitg,
azeby grzmiato, zeby bito
tetentem miotéw na warsztatach
zelazne, twarde prawo Swiata.

Codziennie w twardej, niemej walce

na gardtach maszyn mdlejg palce,
codziennie, zzarte piecow piekiem,

siwiejg oczy krwia ociekie,

codziennie trzeba w walce padac,
zagluszy¢ $piew, zapomnie¢ radosé

kominy wznoszg lasy piesci

nad ludzkim S$piewem, ludzkiem szczesciem,
i dymy snujg sie zatobag

kamiennym miastom — zywym grobom...

W toskocie maszyn — styszysz? styszysz?
te piesn — to gtosniej, to znéw ciszej?
Przycichic. Zmilkta. Z.iéw sie wciska,
daleka uszom, sercom bliska...

To nic... to syczy stal w odlewni,

lecz w syku stali szmer jej gniewny
sstyszano w kuzniach i w tokarniach...
Jak ptomien, petznie i ogarnia,

jak woda, ptynie cicha, gtucha,

jak wicher, skreca sie w podmuchach,
az nagle z mroku dzwignie ramig,

az nagle wszystkie drzwi wytamie,
az nagle btysnie nad ulicg

czerwong, krzywa btyskawicg!

O piesni gniewna! Smiato wyptyn!
rozerwij piersi tchem ochryptym
1powiej, powiej nad ttur~em

szerokich, wolnych skrzydet szumem,
nad zgietkiem miast, nad maszyn grzmotem
porywaj skrzydet swych topotem
wydarte z ciata serca sennych,

tys jest pokarmem stéw codziennym,
tys krwawym Switem w nocy dziejow,
0 piesni gniewna! — ty$s nadziejg!
Przelatuj, wiej nad moim krajem,
rozkwitaj mi zielonym majem,
obtokiem ptyn nad drogg polna,

gdzie sercu — $miato, oczom — wolno,
zbozowym #tanem, borem, Wisia,

nad ornem polem btysnij iskra,

do fabryk idz, do hut, do sztolni,

gromami krzyknij: — Wstaricie wolni!
miotami zadwon: — Rwijcie kraty!
sercami uderz: — Dzien zaptaty!

Jak ciezko mi dzis mowié z wami,

jak boli zzarta piers stowami,

lecz kiedys$ z tez, nim w oczach oschna,
wytopie inng piesn — radosna,

i to, com czut i kochat z meka,

na serca wasze spadnie miekko,

jak kwiaty pierwszych dni majowych...

Lecz dzisiaj gniew jest w moich stowach,
i jesli moéwie, jesli Spiewam,
to zeby spoi¢ moim gniewem
w ogromne serce serc miljony
i cisna¢ w los —
— jak miot natchniony.

Stefan GrabinsKi

Wywiad witasny ,,Wiadomosci Literackich"

Lwéw, w lutym 1927.

W skromnem, cichem mieszkaniu,
pnzy jednej z réwnie cichych ulic dale-
ko od $rédmiescia, zastajemy Stefana
Grabinskiego przy pracy. Wybitny pro-
zaik, autor ,.Demona ruchu", poswiecit
sie tworczosci opartej na gtebokiej wie-
rze w Swiat nierealny, pozagrobowy, Ka-
rol Irzyj~owski, zagorzaly determinista,
piszac ostatnio o ,.Cieniu Bafometa"
Grabinskiego, zlekcewazyt ten s$Swiatopo-
glad, za co zal wielki ma do niego inter-
viewowany przez nas pisarz. A jednak
ten brak zrozumienia dla jego twdérczosci
nie bedzie zadnym hamulcem na podykto-
wanej Grabinskiemu, moze przez przezna-
czenie, drodze zyciowej. Znajduje sie w
petni sit. Majac lat czterdziesci, pracuje
nadal twdérczo, a obrany przezen dobro-
wolnie zawéd profesora gimnazjalnego jest
tylko ograniczeniem, widocznie koniecz-
nem,

— Jak pan sadzi, czy w literaturze
odbi¢ sie winny nowe hasta, gtoszone przez
zycie petlne fermentéw wywotanych minio-
na wojna, zycie bez planu?

— Po wojnie — moéwi Grabinski —
wlasnie wiecej zajmuja ludzi zagadnienia
metafizyczne, spirytualizacja. Istota bytu
prowadzi do checi rozwigzania zagadki
bytu. W literaturze polskiej ta strona
tworczosci narazie jeszcze jest stabo re-
prezentowana. Byly jednak proby. Stani-
staw Balinski — to duzy talent. Stara
sie pisa¢ o tem Jerzy Bandrowski i Szpyr-
kéwna. Naog6t sa to jednak préby ptyt-
kie, dos¢ zewnetrzne. Odczuwaé sie daje
brak pogiebienia zagadnien metapsychioz-
nych, czy, jak je teraz nazywajg, para-
psychicznych.

— A jak pan uwaza, czy w wspot-
czesnej literaturze Polski poruszane by¢
winny tematy ogélnoludzkie, czy wytacz-
nie polskie? Chodzi o to, czy kosmopoli-
tyzm literatury powojennej nie zatracit-
by pierwiastkéw narodowych,

— Uwazam, ze w literaturze polskiej,
obok zagadnien narodowych, powinna by¢
uwzgledniana problematyka filozoficzna.
Poruszajgc tematy ogoélnoludzkie, zblizy-
my sie do Europy, poznamy ja dokiadnie
i przez to zbHzymy ja do nas.

— A tres¢? Czlowiek dzisiejszy pra-
gnie przecie tylko fabuty?

— Ma pan racje. Dzisiejszy czytelnik
szuka w literaturze sensacji. Domaga sig
odbicia momentéw zycia wspéiczesnego.
Z uzyskaniem jednak niepodlegtosci moze-
my sobie pozwoli¢ na luksus fantastyki.
Za mato jednak'jest literatury fantastycz-
nej, za mato poezji oderwanej od rzeczy-
wistoéci. Za duzo odbicia brudéw wspét-
czesnosci. Ja naprzykiad nie obserwuje
zjawisk bezposrednio. Traktuje je jako
symbol. Niektédrzy uwazaja to za kalectwo
artystyczne. Tyle ludzi jednak zajmuje
sie klebowiskiem zyciowem, a tak mato
jest idealistéw. Idealizmu nam potrzeba.

— Czem pan ttlumaczy powodzenie po-
wiesci sensacyjnych?

— Gzulostkowos$cig, nawrotem do sen-
tymentalizmu (stad popularno$¢ Mnisz-
kéwny), szlachetnoscia, ujeta naturalnie
w cudzystéw, Pozatem bierze czytelnikéw
réwniez nieszlachetna egzotyka. Taki np.
Ossendowski. Nie jest on wecale stylista,
a jednak podobno w Niemczech i we
Francji rozrywajg jego ksigazki, w Polsce
ma mniej szczescia. Egzotyka, ale pogte-
biona, psychologiczna, byta u Conrada. To
pisarz na wielka skale.

— Co pan sadzi o wspoétczesnej lite-
raturze polskiej?

— Podobajg mi sie Tuwim i Wierzyn-
ski. O, widzi pan, ten trafit w sedno ak-
tualnosci. Kult sity panuje dzi§, i moze
stusznie, w literaturze. Tem tez ttumaczy¢
nalezy powodzenie Jacka Londona, ,Laur
olimpijski" Wierzynskiego posiada te si-
te, bierze. Bardzo zdolny jest réwniez
Zegadtowicz. Za duzo czasami jednak w
jego wierszach prostoty ewangelicznej.
U Kadena-Bandrowskiego, mimo ze uwa-
zam go za tegiego pisarza, widze brak
zdolnosci do koncentraciji,

— A z literatury Swiatowej kto jest
panu bliski?

— Poczuwam sie do pokrewienstwa
raczej z Poem, niz z E, T, A, Hoffmannem.
Hoffmann czesto marnuje pomysty z po-
wodu nieuwzgledniania koniecznego wa-
runku konstrukcji narracyjnej — napie-
cia dramatycznego, zanikajgcego u nie-
go w stosowanej zbyt czesto ,romantische
Ironie", Podoba mi sie Alfred Kubin. Do-
bre rzeczy ma tez Routet.

— A Meyrink? Przeciez posiada on
wiele wspélnego z Poem.

— Stusznie pan zaobserwowat. Pisat
réwniez o tem w swem dziele krytycznem
lo Poem — Mauclair. Natomiast popular-
nego w Niemczech, a i u nas, niestety,
Ewersa, uwazam za szarlatana, marno-
trawnego syna fantastyki.

Znajac Grabinskiego roéwniez od stro-
ny twérczosci dramatycznej, zapytuje go
0 stosunek do teatru i do kina ( jak
wiadomo, rezyser warszawski Leon Try-
stan sfilmowat jego nowele p. t. ,Ko-
chanka Szamoty").

— Teatr wymaga skupienia. Widz mu-
si bada¢ doktadnie wszystkie przejscia
psychologiczne, subtelnosci. | dlatego uwa-
zam, ze teatr jest przeznaczony tylko dla
wybrancéw. Moze tu lezy sedno obecnego
kryzysu teatralnego. Nie widzialem do-
tad, o ile chodzi o wspdiczesng twoérczosc
polska, prawdziwej komedji. Wystawiane
sg albo satyra, albo karykatura. A dra-
mat? Od czasu Wyspianskiego nie posia-
da Polska dramatu. Czerpiacy ze zrodet
jego twoérczosci K. H. Rostworowski, Czy-
zowski, Bronczyk i z miodszych Zegadto-
wicz opierajg sie gtéownie na dialektyce
dramatycznej.

— A ,Lampka oliwna" Zegadtowicza?

— Za mato katarsis dramatycznej, nie-
ma pod koniec ekspiacji winy,

— Przechodzac do kina...

— Bardzo wskazana jest wspodtpraca
teatru z kinem. Przedewszystkiem ukiad
scenarjusza, napiséw. Niejeden z litera-
tow nie umiejacych przemoéwié ze sceny
znajdzie w kinie mozno$¢ wypowiedzenia
sie. Naturalnie kino nigdy nie potrafi od-
da¢ wartosci zywego stowa, | tem teatr
zawsze bedzie gdrowat.

Pod koniec rozmowy prosze pisarza o
kilka szczeg6tdow o jego obecnych pra-
cach. Opowiada Grabinski, ze ma na war-
sztacie ,powies¢ — legende przyszitych
dni" (tak ma by¢ zatytutowana) ,Klasztor
1 morze". Powie$¢ ta zbudowana jest na
trzech motywach: klasztornym, rybacko-
kaszubskim i zeglarskim. Rzecz dzieje sie
w roku dwutysiecznym na wybrzezu Bat-
tyku, pod wpltywem kataklizmoéw jednak
znacznie zmienionem, bardziej dzikiem.
Pozatem ma gotowy trzyaktowy dramat
p, t. ,Larwy", ktéry zamierza przedstawic
Teatrowi Polskiemu w Warszawie.

Dn. 12 marca b. r. przybywa do Warszawy na zaproszenie
Polskiego Klubu Literackiego najznakomitszy pisarz Niemiec wspot-

czesnych, Tomasz Mann.

~Wiadomosci Literackie" uczcza te odwiedziny, bedgce waz-
nym etapem w nawigzywaniu stosunkéw pomiedzy kulturalng Pol-
skgq a kulturalng Europg, — numerem specjalnym. Ziozg sie nan
artykuty Juljusza Kadena-Bandrowskiego, Emila Breitera, Aleksandra
Guttry, Zofji Natkowskiej, Adolfa Nowaczynskiego, fragment ,Zau-

berbergu” w przektadzie Joézefa

Kramsztyha, ttumaczenie szkicu

Manna o Conradzie, wiersz Jana Lechonia ,Tomasz Mann" w prze-
ktadzie niemieckim Jézefa Kalmera, wywiad z synem Tomasza

Manna, utalentowanym pisarzem

Numer specjalny ,Wiadomosci",

sie dn. 10 marca b. r.

Klausem.
bogato ilustrowany, ukaze



Feliks Kon
0 procesie Brzozowskiego

Moskwa, w lutym 1927.

Z roznych gtoséw w sprawie rehabili-
tacji Stanistawa Brzozowskiego, jakie
~Wiadomosci Literackie" dotychczas wy-
drukowalty*), jednozgodnie wynika, ze
klucz tragicznego splotu podejrzen i o-
skarzen moze by¢ odnaleziony jedynie w
Moskwie, Czy to istotnie bedzie mozliwe,
narazie trudno orzec, w kazdym razie
do wyjasnienia kwestji uptynie jesizcze
pewien czas. W zwigzku z tern kotatania
moje diugo pozostaty bez skutku, az nie-
oczekiwanie traf szczes$liwy skierowat mnie
do zrodia wielce powaznego dla catej
sprawy.

Spotkanie przygodne z archiwistg pol-
skim, ktéry jako mtody student byt obec-
ny na sadzie partyjnym Brzozowskiego
w Krakowie, a nawet jako protokélista
brat w nim czynny udzial, wyjasnit, ze
jednym z arbitréw sadu byt Feliks Kon,
zamieszkaty obecnie w Moskwie, Nie byto
oczywiscie nic pilniejszego, jak udaé sie
po wywiad do tego dawnego bojownika
rewolucyjnego, ktéry, jak sie okazuje, by-
najmniej nie przestat interesowac sie spra-
wa Brzozowskiego i dazy¢ do jej wySwie-
tlenia. Najuprzejmiej tez p. Feliks Kon
udzielit mi nastepujacych informacyj.

W moskiewskiem Archiwum Giownem
specjalna komisja oddawna pracuje nad u-
porzadkowaniem i usystematyzowaniem
wszystkich aktéw i dokumentéw ,ochra-
ny" i w czasie najblizszym, moze jeszcze
w ciggu b. r., ma ogtosi¢ kompletng liste
konfidentéw policyjnych, ktérych udato
sie najdoktadniej zidentyfikowa¢. Jak to
juz nadmienit p. Stefan Drzewiecki, ar-
chiwum ,ochrany"” warszawskiej przed
ewakuacja do Moskwy istotnie zostato w
znacznej swej czesci zniszczone przez sa-
mych urzednikéw zandarmerfji i obecnie
istnieje tylko w utamkach. Te utamki zba-
data juz szczegétowo wzmiankowana ko-
misja Archiwum Gidéwnego: nie zawierajg
one zadnych przyczynkéw do sprawy
Brzozowskiego. Rzuci¢ na nig $wiatto mo-
ga jeszcze relacje rosyjskich agentéw po-
licyjnych, od ktérych sie¢ pono roito w
Krakowie w czasie sadu partyjnego nad
Brzozowskim, ale na przejrzenie tych pa-
pieréw przez komisje Archiwum Gidéwne-
go kolej jeszcze nie nadeszta; wypadnie
zatem cierpliwie czeka¢ na wynik dal-
szych jej prac, skwapliwie $ledzonych
przez p. Kona,

Nie chciato mi sie jednak pozegna¢ go
po tych informacjach rzeczowych. Prze-
ciez w sprawach tego rodzaju, gdy chodzi
0 czes¢ i aureole moralng wielkiego pi-
sarza, obok faktéw nie ostatnig role od-
grywaja i pewne ledwie uchwytne impon-
derabilia, wrazenia osobiste majace nieraz
moc przekonywajgcag nie mniejszg od
danych niby dokumentalnych. Po-
zwolitem wiec sobie zapyta¢ p. Feliksa
Kona o wrazenia, jakie w swoim czasie
wyniést z sadu krakowskiego. Odpowie-
dziat z calg otwartoscig cziowieka, nie
kierujacego sie zadnemi wzgledami, précz
jedynego — wyjasnienia samej istoty nie-
szczgsnej sprawy.

Przypuszcza¢ nalezy, ze Stanistaw
Brzozowski przy badaniach przez zandar-
moéw, po zaaresztowaniu, niezawsze umiat
zachowaé¢ zimnag krew i peilna nad sobag
wiladze, ze prawdopodobnie wypowiedziat
pewne rzeczy, ktére nalezato przemilczeé
1 nie wolno byto oglosi¢. | wycéwiczona
w swym zawodzie ,ochrana" niechybnie
skorzystata z tych nieostroznosci, przyci-
skata ofiare do uiuru i, zwyktym trybem,
zaczeta ja szantazowaé. Tak mniej wiecej
zarysowal sie przebieg sprawy na sadzie
partyjnym, Natomast nie ujawnit on
zadnego dowodu przekonywajgcego, ze
Brzozowski, jak twierdzit Bakaj, byt ptat-
nym agentem ,ochrany", ze pobierat od
niej wynagrodzenie za pewne rewelacje,
co przeciez stanowito jadro oskarzenia.
Bakaj byt przekonany o stusznosci swych
podejrzen i dla potwierdzenia ich nie wa-
hat sie, jak przypuszcza p. Kon, rozmi-
naé sie z prawda i obstawaé przy fakcie
widocznie wymyslonym, ktérego nie byt
w stanie poprze¢ dowodem dokumental-
nym.

Tyle Feliks Kon. Nie watpie, ze za
jego posrednictwem bedziemy w stanie
w najblizszej przysztosci skorzysta¢ z da-
nych zawartych w doniesieniach agentéw
rosyjskich z Krakowa.

Pawet Ettinger.

*) por. ,Sprawa Stanistawa Brzozow-
skiego" w nr. 146, ,Co moéwig akta poli-
cji?" w nr. 148, ,Co méwi Wiodzimierz
Burcew?" w nr. 153, ,,Ostap Ortwin o pro-
cesie Brzozowskiego"” w nr. 165.
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£ODZ. PiotrKkowsKa 85, teL 45-50
WARSZAWA, Wilcza 16, tel 305-07
POZNAN, SKarbowa 7, tel. 2858

Daje co tydzien bezstronny, tylko
informacyjnie opracowany przeglad
najwazniejszych wydarzen z zycia po-
litycznego, spotecznego i gospodar-
czego. Obszerny dziat teatralny i lite-
racki.

~,PRAWDA" dociera do 700 miej-
scowos¢* w Polsce.

Cena numeru 30 groszy.

Na zadanie wysyta sie bezptatnie
egzemplarze okazowe.

WIADOMOSCI LITERACKIE

Rozmowa z Henrykiem Poulaille

Paryz, w lutym 1927.

Henryk Poulaille*). Nazwisko to jest
dzisiaj symbolem dla mtodej Francji, sym-
bolem odwagi, szczerosci, zdecydowania,
W epoce naszej, pozbawianej sity i stylu,
w epoce schorzatej i anemicznej, za
duzo $na¢ krwi przelano na polach ,chwa-
", zjawia sie miody cztowiek, dla
ktérego stowo [jest czynem, ktéry wie, ze
za stowa swe jest sie w tej samej mie-
rze odpowiedzialnym co za czyny i kto-
ry przedewszystkiem — ma co$ do po-
wiedzenia... Dla og6tu literatéw literatura
jest jedynym celem, dla Poulaille'a tyl-
ko — pretekstem wypowiedzenia sie. Pou-
laille jest pisarzem nawskro$ moralnym,
a wiec tendencyjnym; w tym tez duchu
powitat go Henryk Mann, jedyny bodaj
autorytet duchowych Niemiec wspoéicze-
snych, poswigcajac mu niedawno dwa du-
ze artykuty w ,Berliner Tageblatt" i pa-
ryskich ,,Nouvelles Litteraires".

BLAZEJ CENDRARS

Henryk Poulaille napisat zaledwie trzy
ksigzki. Oto ich tytuty: ,lis etaient qua-
tre" (powies¢ wojenna), ,Ames neuves"
(opowiadania) i ,,L'epfantem©nt de la paix”
(powies¢ powojenna). Pozatem zainicjo-
wat i opublikowat dwie $miate ankiety
p, t. ,Avons-nous une culture internatio-
nale?" i ,Pour ou contr¢ Ramuz?". An-
kieta o Ramuzie przyczynita si¢ w niema-
tej mierze do zaznajomienia Francji z tym
nieznanym dotgad wielkim pisarzem wspo6t-
czesnym.

— Urodzitem sie w r, 1896 w Paryzu.
Pierwsze prace drukowatem w ,Humani-
te". Zajat sie niemi wtedy Marceli Marti-
net, autor Swietnego tomu poezyj p, t
,Temps perdus". Pdézniej wydawatem
wraz z Fryderykiem Lefevre czasopismo
,La Vache Enragee". Od Kkilku lat jestem
kierownikiem literackim . dziennika syn-
dykalistycznego ,Peuple”, gdzie informuje
publiczno$¢ francuska o pisarzach zagra-

*) Pan Poulaille umiescit w nr. nr. 5
18 (z r. 1924) ,Wiadomosci" dwie ko-
respondencje.

JERZ

Jerzy Morris Cohen Brandes, ktory
zmart jako osiemdziesigciopigecioletni sta-
rzec, przezyt o wiele swojg stawe i swo-
je znaczenie. W. XX niema juz nic wspol-
nego z gtoszonemi przezenn hastami, a na-
wet w. XIX u swego schytku odwrdcit sie
juz od niego. Zato zaden krytyk i teore-
tyk literatury nie stat na tak wysokim
piedestale, jak Brandes w o6smym dzie-
sigtku zesztego stulecia.

Okoto 1870 r, literatura dunska nie
mogta poszczyci¢ sie zadnym wybitnym
talentem. Andersen i Paludan - Muller
nie tworzyli juz nic nowego, a miode sity
nie przybywaty. Po nieszczesSliwej wojnie
1864 r, Dunczycy, wrogo nastrojeni wobec
Niemcoéw, skierowali wzrok ku Francji
i, w braku ojczystego pi$miennictwa, kar-
mili sie Balzakiem i Flaubertem. Z pisa-
rzy potnocnych poczatkujacy Ibsen zdo-

byt sobie odrazu intelektualng Danje
sztuka ,Pretendenci do tronu", ktéra
ukazata sie w fatalnym r, 1864. W ten

spos6b z dwéch stron torowat sobie dro-
ge do Danji realizm, ktory uksztattowat
poglady miodego wéwczas Brandesa,
a zarazem pozyskal w nim najgorliwsze-
go i najnamigtniejszego obronce,
Brandes urodzit sie w Kopenhadze
w r. 1842. W dwudziestym roku zycia
skonczyt uniwersytet w swojem rodzin-
nem miescie po ztozeniu rozprawy p, t,
,ldea przeznaczenia u starozytnych",
ktéra odrazu zwrécita na niego uwage

oficjalnej nauki dunskiej. W kilka lat
pozniej, miedzy r, 1866— 71, odbyt Bran-
des podréze po Francji, Anglji i Niem-

czech, gdzie poznat wielkich estetéw i fi-
lozoféw o6wczesnych: Milla i Taine‘a

Po powrocie do kraju zostal miano-
wany docentem uniwersytetu w Kopenha-
dze i w szeregu wykladéw doskonatych
pod wzgledem formy i niezwykle bogatych
pod wzgledem tresci rozpoczat zaciety

nicznych: Bojerze, Hardym, Tagorem, Rey-
moncie... A propos — w popularnym ,Le
Roman", ktéra zaczatem wydawa¢, figu-
rowa¢ beda miedzy powiesciami Totstoja,
Sinclaira, Dostojewskiego, Strindberga —
réwniez powiesci kilku najwybitniejszych
pisarzy polskich,

— Gzy jest to cykl pisarzy wytacznie
obcych?

— Nie.
réwniez i

Ukazywaé sie w nim beda
powiesci autoréw francuskich.

' HENRYK POULAILLE

— Ktbérego z nich ma pan zamiar po-
sta¢ na pierwszy ogien?

— Odrazu dwoch: Cendrarsa i Ramu-
za; uwazam ich za najlepszych z wspoéicze-
snych pisarzy francuskich. ,Ztoto" Cen-
drarsa jest naprawde arcydzietem. Swie-
tnie skomponowana powiesé¢, petna zy-
wych opiséw i wspoétczesnego rytmu, acz-
kolwiek akcja odbywa sie sto lat temu...
Réwniez ostatnia jego ksigzka ,,Morava-
gine" zewszechmiar zastuguje na uzna-
nie, Odnajdujemy w niej te sama zywos¢
i Swiezo$¢ opisu. Jest to historja czto-
wieka, ktoéry uciekt z domu warjatéw.

— A Ramuz?

— Zna pan mojg o nim opinje z ksiaz-
ki p. t. ,Pour ou contre Ramuz?", w kto6-
rej zabrali glos pisarze tej miary, co Bar-
busse, Claudel, Descaves, Bordeaux, Ro-
main Rolland, J. H. Rosny, Valery i w. in.
Wszyscy prawie wypowiedzieli sie za
Ramuzem, a Romain Rolland nazwat go
,mocnym genjuszem". Mimo to jednak
Ramuz — autor trzydziestu kilku pierw-
szorzednych powiesci! — jest wihasciwie
autorem bardzo mato znanym. Swiadczy
to o krancowej nieudolnosci naszej kry-
tyki wspéiczesnej, zajmujacej sie zazwy-
czaj tylko wypoconemu miernotami zawo-
dowych chtystkéw literackich. Czego nam
dzisiaj przedewszystkiem brak w litera-
turze i krytyce — to odwagi. | tu trzeba
uzna¢ stowa Ramuza: ,Prendre parti,
tout est la“. Ramuz jest dila wspéicze-
snej literatury tem, czeim Cezanne byt
dla malarstwa: odnowicielem, rewolucjo-
nista, drogowskazem. Mozna o nim po-
wiedzie¢ stowami Mereditha: ,Jedno zda-
nie wystarczy, aby opisa¢ pejzaz, ale trze-
ba to zdanie znalez¢". Ramuz jest pisa-

Y

i zwycieska walke z romantyzmem. Po-
wodzenie tej walce zapewnita Swietna me-
toda krytyki, polegajagca na wykazywaniu
sprzecznosci, zachodzacych pomiedzy kie-
runkiem romantycznym w sztuce a wy-

JERZY BRANDES

maganiami zycia 6wczesnego, i roéwniez,
co jest bronig najbardziej okrutna,
sprzecznosci  wewnetrznych, tkwigcych

w tym Kkierunku. Wyktady te zostaty
pézniej wydane pod tytulem ogdlnym
,Gtéwne prady literatury XIX w." (prze-
ktad polski z r. 1882 — 84), po ktoérych
nastgpita ,Szkota romantyczna". Okoto

Niedtugo nowy
plebiscyt

WADOMOSCI LITERACKICH

rzem dla ktérego kazde stowo ma swdj
ciezar gatunkowy. Dlatego tez nalezy do
kategorji pisarzy ,trudnych" i nie osig-
gnie chyba nigdy taniej popularnosci.
Wystarczy, ze kocha go i ceni Barbusse,
Claudel, Romain Rolland, Cocteau, Del-
teil, Soupault.

— Krytycy zawodowi z p. Souday na
czele zarzucajg jednak Ramuzowi, ze pi-
sze ztg francuszczyzng?

— Ba, ci ludzie nigdy nie potrafig
zrozumie¢ Ramuza. Wystarczy zacytowac
stowa Lucjana Descaves, cztonka Aka-
derniji Goncourtéw: ,Ramuzowi zarzucajg
ztg francuszczyzne. Czyniag mu krzywde.
Nalezy mu sie raczej wdziecznos¢ za
wzbogacenie naszego jezyka". Wynika z
tego, ze co dla p. Souday jest brakiem,
przez innych moze by¢ uwazane za za-
stuge. Pozatem — nie nalezy zapominag,
ze Ramuz jest autorem szwajcarskim, ze
czerpie on, jak kazdy wielki pisarz, je-
zyk swéj z ludu. Nic wiec dziwnego, ze

C. F. RAMUZ

jezyk Ramuza odbiega nieco od czysto
francuskiego. Zreszta takze nasz jezyk
literacki ulegt w ciggu ostatnich lat znacz-
nym zmianom. Pozatem poszukiwanie no-
wej formy powiesSciowej pocigga za sobag
pewnego rodzaju rewolucje jezykowsa.

— Podobno wszczat pan ostatnio kam-
panje w obronie Chaplina?

— Tak jest. Zaatakowatem Kkilku pi-
sarzy francuskich, ktérzy w gtupi sposéb
napadli na Chaplina; zdaje mi sig, ze
przyczyna ich wystgpienia byt podswia-
domy antysemityzm. Bo Chaplin jest or-
ganizacja nawskro$ zydowskg — nosi na
sobie pietno przesladowan tysigcletnich,
a z niem wszelkie wady i wszelkie zale-
ty zydostwa. Poswiecitem mu zresztag
wraz z Gualtieri di San Lazzaro i Leo-
poldem Zborowskim specjalny numer cza-
sopisma ,Chronigues du Jour".

— Z obowigzku jeszzce jedno pyta-
nie: plany na przysztos¢?

— Pisze nowag powiesé, ale wole o nigj
chwilowo nie wspominaé¢. Zazdrosny je-
stem o kazde jeszcze nienapisane stowo...

Artur Predski.

B RANDES

r. 1880 caty literacki $wiat Danji podzie-
lit sie na dwa obozy. Liczniejsi zwolen-
nicy wielkiego apostota realizmu mieli za-
danie tatwiejsze od przeciwnikow, postu-
giwali sie bowiem wyprébowana btysko-
tliwg dialektyka swego przywddcy, ktory,
zostawszy w r. 1882 profesorem, z ka-
tedry prowadzit $miatg kampanje przed
stuchaczami naptywajacymi z catej Eu-
ropy. | gdyby zycie nie szto naprzéd,
zwyciestwo Brandesa bytoby bezsprzeczne.
Ale on trwal na swojem stanowisku, pod-
czas gdy nowe prady zaczety torowac so-
bie droge w sztuce i w filozofji. Brandes,
ktéory w sztuce uznawat wylacznie rea-
lizm, w filozofji — materjalizm, w eko-
nomji—socjalizm, zamknat sie dla wszyst-
kiego, co nie szto réwnolegle do jego wy-
znania wiary. Powoli' zaczeto wiec odpa-
da¢ od niego pokolenie pisarzy, ktore
wzrastato w cieniu jego autorytetu, i wy-
powiedziatlo mu otwarta wojne; wojne te
wygrato pod sztandarem impresjonizmu
(Jacobsen, Bang) i powrotu do znienawi-
dzonej przez Brandesa religji (Gjelle-
rup).

Azeby nie przyznawac¢ sie do porazki,
od teorji Iteratury zwrécit sie Brandes do
innego rodzaju dzialalnosci, mianowicie
do krytycznej biografji. W tym drugim

okresie jego twoérczosci powstaty: ,Umy-
sty wspodiczesne, portrety literackie XIX
w,“ (przektad polski 1893 — 4), ,So6ren
Kierkegaard", ,Ludwig Holberg”, ,Szek-
spir", ,Goethe", ,Cezar".

Wszechstronne zaintresowania Bran-

desa siegaty réowniez poza granice Europy
zachodniej; w r, 1885 odwiedzit Polske
i w dn. 10, 12 i 13 lutego wypowiedziat
trzy odczyty w warszawskiej sali ratuszo-
wej, a poglady swoje na poezje polska
skonkretyzowatl w pracy: ,Odczyty o poe-
zji polskiej XIX w,*

kl.

,Nowy] Lef”

Kilka lat temu zaczat wychodzi¢ w
Moskwie pod redakcja Majakowskiego
miesiecznik literacki ,,Lef* (skrét stow:
lewy front sztuki). Po Kkilku numerach,
imponujacych przedewszystkiem tegiemi
artykutami krytycznemi Lewidowa, Czu-
zaka, Szklowskiego i in.,, zostal zawie-
szony i dopiero teraz, po Kkilkuletniej
przerwie, znéw sie ukazuje p. n, ,Nowyj
Lef".

Po okresie wielkiej popularnosci w
dobie wojennego komunizmu grupa futu-
rystdbw z Majakowskim na czele zaczeta
traci¢ wptywy w zyciu literackiem Rosji.
Na pierwszy plan wysuneta sie proza o
podktadzie pamietnikarskim, poeci za$ re-

wolucji z koniecznosci musieli sta¢ sie
poetami budowy.
.Nasza stata walka o jako$¢, indu-

strjalizm, konstruktywizm (t. j, celowos¢
i ekonomje w sztuce) jest dzi§ odpowied-
nikiem podstawowych politycznych i go-
spodarczych haset kraju i powinnaprzy-
ciagna¢ do nas wszystkich pracownikéw

nowej kultury”,
,Metoda ,Lefa" znajduje si¢ na po-
graniczu oddzialywania estetycznego i

utylitarnej praktyki zyciowej",

,Lef" zbliza artystyczng i inzynieryj-
na linje wspotczesnej kultury",

....Jezeli ,Lef" jeszcze nie jest gra-
barzem sztuki, to zawsze jest grabarzem
estetycznych tradycyj i kanonow".

Oto kilka cytat z programowych ar-
tykutéw wznowionego wydawnictwa.

Charakterystyczne, ze pomimo iz za-
tozycielami tej grupy sa poeci lirycy, ha-
sta przez nich gloszone w najmniejszym
stopniu mogtyby by¢ rozciggniete i na
poezje. Chyba, ze za konstruktywizm w
poezji bedziemy uwazali gruntowng znajo-
mos$¢ i mistrzowskie wiladanie formami li-

terackiemu.
Jeden z najSwietniejszych  poetow
wspotczesnych, Pasternak, prawie nigdy

nie wykracza poza zakres czystej liryki
i jest doskonatym wirtuozem jezyka poe-
tyckiego, podobnie jak i Asiejew. Maja-
kowskij sprowadza konstruktywizm do
utylitaryzmu, piszac wierszowane feljeto-
ny. Tretiakow do$¢ wulgarnie agituje
wierszem.

Ogromna jest jednak sita atrakcyjna
,Lefa" dla umystéw nie poddajacych sie
rutynie, rewolucyjnych w kazdem swem
Swiadomem i nieSwiadomem dazeniu. W
dziedzinie plastyki najblizej ,Lefa" sto-
ja malarze: Rodczenko, Stiepanowa i ta-
winjskij, ,konstruujacy swe sygnaty wzro-
kowego wspétdziatania”. Niezaprzeczalny
jest sukces ,lefowcow" w dziedzini¢ Kki-
nematografji: ,Lef" dat kinu pracowni-
kéw tej miary co Eisenstein (film ,Pan-
cernik Patiomkin"!), Wiertéw, Szktowskij,
Tretiakow, Brik.

Jednym z najciekawszych artykutow
zawartych w nr, 1 ,Nowego Lefu" jest
praca Wiktora Szktowskiego (autora
pieknego dzieta p, t, ,Teorja prozy")
,O pisarzu". Z powodu faktu, iz w orga-
nizacji W. A. P. P. (Wszechzwigzkowa
Asocjacja Pisarzy Proletarjackich) zare-
jestrowano trzy tysiagce cztonkéw, Szkiow-
skij zastanawia sie nad kwestjg zawo-
dowosci w pisarstwie. Dzisiejszy pisarz
juz od osiemnastego roku zycia stara si¢
zosta¢ zawodowcem i nie mie¢ innego za-
wodu précz literatury. Zajmowanie sig
wytacznie literatura — pisze Szklowskij—
to nawet nie system tréjpotowy, ale zu-
pelne wyjatowienie gruntu. Pisarz powi-
nien mie¢ oprécz literatury jaki$ inny
zawéd, nie dlatego zeby nie umiera¢ z gto-
du, ale zeby moéc pisaé. Toistoj pisat ja-
ko zawodowy artylerzysta i zawodowy
ziemianin, U Gogola kowal Wakuta ogla-
da patac Katarzyny z punktu widzenia
kowala i malarza. Bunin opisuje forum
rzymskie z punktu widzenia Rosjanina ze
wsi. Andrejew, Czechow, Gorkij, Dickens
pracowali w dziennikarstwie, Puszkin jest
typem raczej zawodowego pisarza: utrzy-
muje sie z literatury, ale posuwa sie na-
przéd, odchodzac od literatury, np. do hi-
storji. Wielka literaturg wnioskuje
Szktowskij— jest ta, ktéra wyzyskuje ma-
terjat swych czaséw. ,Kazdy utwor pi-
sze sie tylko raz, i wszystkie wielkie u-
twory, jak ,Martwe dusze", ,Wojna i po-
koj", ,Bracia Karamazowi", byly napisa-
ne nieprawidtowo, t. j. nie tak, jak sie
pisato dawniej".

,<Jezeli chcecie nauczy¢ sie pisaé, to
przedewszystkiem. poznajcie dobrze swoj
zawod. Nauczcie sig oczami mistrza pa-
trze¢ na cudzy zawdéd i zrozumcie, jak
rzeczy sa zrobione. Nie ufajcie zwykiemu
stosunkowi do rzeczy, nie ufajcie wdro-
zonej celowosci rzeczy to pierwsze.
Po drugie — nauczcie sie czyta¢, powoli
czyta¢ utwory autora i rozumie¢ je: co,
dlaczego, jak sa powigzane zdania i dla-

czego wstawione poszczeg6lne ustepy.
Sprobujcie  potem usung¢ jakikolwiek
ustep”,

Szktowskij korniczy swoj artykut twier-
dzeniem, iz nalezy stworzy¢ -czytelnika,
ktéry mogtby oceni¢ utwér i rozumieé je-
go budowe. Takich czytelnikéw powinny
by¢ setki tysiecy, z tych setek tysiecy
wydzieli sie grupa pisarzy niezawodo-
wych, a ws$rdd nich, nie wydzielajac sie,
moze znalezé sie pisarz genjalny.

Artykut Szkiowskiego pod wzgledem
solidnosci  myslenia  krytycznego pod
wzgledem materjalnej oczywistosci wy-

wodéw jest charakterystyczny dla innych
artykutéow ,Nowego Lefa", (Ten, ze tak
powiem, materjalizm literacki Szklow-
skiego na naszym gruncie przypomina tro-
che system krytyczny Irzykowskiego),

wh.

Kwietniowy ,Skamander®
w druku*
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Jak powstaje
sztuka teatralna

Pismo szwedzkie ,Svenska Dagbladet"
zwrocito sie do szeregu autoréw drama-
tycznych z zapytaniem, w jaki sposéb po-
wstajg ich utwory.

Tristan Bernard twierdzi, ze wcale nie
pracuje. ,Kiedy jestem do tego zmuszo-
ny, zycie stawia czesto tak okropne
wymagania, — udaje tylko, ze pracuje, w
gruncie rzeczy nie wykonywam prawdzi-
wej pracy. Caly Swiat wie zresztg, ze
styne z wielkiego lenistwa... Musze wy-
znaé, ze nie jestem odpowiedzialnym au-
torem wszystkich isztuk, ktére wedruja
pod mojem nazwiskiem. Zdarzajg sie nie-
prawe utwory dramatyczne, jak zdarzaja
sie nieprawi synowie... korzystam chetnie
z kazdej wspotpracy. To tez cieszy mnie
z drugiej strony, jezeli jaka$ mojg sztu-
ke wystawiaja, przewaznie w Ameryce,
pod innym tytutem i jako utwoér innego
autora. Widze wtedy, ze nieznajomy wy-
brat mnie za wspoétpracownika i pragnat
oszczedzi¢ mi trudu... Moja metoda pra-
cy? Trzeba umie¢ korzysta¢ z wspoipra-
cy innych. Nauczylem sie tego pracujac
do spoétki z Gourtelinem, Dawal mi po-
wie$¢, a ja robitem z niej sztuke teatral-
na. Kiedy jaki$ dziennik zamawiat
u Courteline a powies¢, brat z kolei mo-
ja sztuke i robit z niej na nowo powiesé,
ktora dziwnym sposobem w niczem nie
byta podobna do swego wzoru..." Tristan
Bernard zapewnia, ze kiedy ma nowa
sztuke na warsztacie, wyszukuje sobie in-
teligentng i wyksztatcong stenotypistke,
ktéra Zzle pisze na maszynie. Nie moze
nadazy¢ za dyktowaniem i wypuszcza ca-
te stowa, czasami cate zdania. Przy prze-
pisywaniu na czysto uzupeinia rzeczy
brakujgce z wilasnego natchnienia i we-
dilug wiasnego uznania...

Georg Kaiser kieruje sie w swej twor-
czosci poczuciem sprawiedliwosci. Broni
tych, ktérzy znajdujg sie na uboczu, w
cieniu. Jest to jedyne usprawiedliwienie
faktu, ze zostal zawodowym pisarzem,
gdyz napisanie raz na rok jednego Ilub
dwéch utworéw scenicznych nie uwaza za
wystarczajace zajecie dla dorostego zdro-
wego cztowieka. Pomysty do sztuk przy-
chodzg mu niespodzianie. Tak np, wyjez-
dzal kiedy$ do Wioch i poszedt do ban-
ku, aby podnies¢ pewna kwote. Zatatwiat
go stary, biedny kasjer. W czasie cze-
kania przyszta Kaiserowi do gltowy mysl,
ze wiasciwie kasjer jest ghtupi, jezeli nie
popetnia defraudacji. Stad zrodzita sig
sztuka ,0d poranka do poétnocy”. W wil-
li Kaisera niema gabinetu, niema nawet
porzadnego biurka. Kaiser pisze na brze-
gu pierwszego lepszego stotu, czasem sie-
dzac na fotelu. Nie posiada porzadnego
piéra i nieraz juz si¢ zdarzalo mu sig
wypozycza¢ obsadke od kucharki. Nad
niczem nie pracuje diuzej niz miesigc.
Kiedy rekopis jest ukonczony, nic go wieg-
cej nie obchodzi. ,Nie widziatem zadnej
mojej sztuki na scenie i nie mysle, aby
to kiedykolwiek uczyni¢. Sprawa insce-
nizacji flie nalezy do mnie".

Bernard Shaw moéwi, ze wiekszos¢
sztuk napisat w pociggu miedzy Londy-
nem i swojg wiejskg rezydencjg Wolvyn.
.Najgorsze jest kiedy siada sie przy biur-
ku w oczekiwaniu na natchnienie", W pi-
saniu sztuki Shaw czesto zaczyna od kon-
ca, szkicuje sceny koricowe, nie majac
pojecia co byto przedtem.

Jules Romains zmusza sie do pracy.
Pisze wtedy kiedy ma na to ochote. Naj-
chetniej pracuje rano.

Hans Muller broni sie przed zarzuta-
mi, ze uprawia tylko literature sensacyj-
ng. Ale c6z robi¢, kiedy przyczepiono mu
etykiete pisarza sensacyjnego. Kiedys, na
zyczenie przyjaciot, napisat dramat reli-
gijny, w Ktérym byty 24 meskie role i ani
jednej kobiecej. Spodziewat sie odrzuce-
nia tej sztuki, to tez zdziwit sie mocno,
kiedy dyrektor ,Burgtheatru” juz naza-
jutrz zawiadomit go, ze sztuka zostata
przyjeta. Jakiez byto jednak przerazenie
autora, kiedy ustyszal na probie okrzyk
rezysera zwrécony do jednego z aktorow:

JAlez, cztowieku, grasz nie ,Fausta",
tylko sztuke sensacyjng Hansa Mul-
leral!".,.

We Francji daje sie zaobserwowac

w ostatnich latach kolosalny wzrost ilo-
sci t, zw. ,ouwages de luxe“, czyli wy-
dawnictw wytwornie wydawanych: na
kosztownych papierach (japoriskim cesar-
skim, welinowym, holenderskim, Van Gel-
der i innych czerpanych), przebogato
zdobionych ilustracjami recznej techniki
artystycznej (akwaforty, drzeworyty, lito-
grafje, a nawet egzemplarze z oryginal-
nemi akwarelami) pierwszorzednych gra-
fikbw, pieknie oprawnych, a przeznaczo-
nych dla zadowolenia ambicyj kolekcjo-
nerskich bogatych bibljofiléw francuskich
i zagranicznych. Ceny tych wydawnictw
wahajg sie od 250 do 2.500 fr., w zalez-
nosci od papieru, rycin i oprawy. Podle-
gajac przepisom o podatku od luksusu,
przynosza réwniez skarbowi, a nietylko
wydawcom, spory dochéd, o czem moze
np, Swiadczy¢ fakt, ze w urzedowym biu-
letynie bibljograficznym  ,Bibliographie
de la France" za miesiac listopad 1926 r.

cato$¢ francuskiej luksusowej produkcji
wydawniczej — w obliczeniu cen sub-
skrypcyjnych —  przedstawia wartos$¢
prawie 6 miljonéw frankéw (5.796.000),

w pazdzierniku — 3.600.000 fr., na pod-
stawie za$ numeréw ,Bibliographie de la
France", notyfikujacych nowe wydawnic-
twa okresu od dn. 19 listopada do dn.
24 grudnia ub. r, a wiec w czasie
przedgwiazdkowym, warto$¢ wydawnictw
luksusowych da sie oceni¢ na zawrotng
sume przeszto 20 miljonéw frankow.
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.Bezrobotny Lucyfer" Wata U Odpowiedzi nagtOS ludozercy

Aleksander Wat. Bezrobotny Lucyfer. O-

powiesci. Warszawa, F. Hoesick, 1927,
str, 206 i 2nl.

Smiata, wojujaca proza. ,Bezrobotny

Lucyfer" to nietylko pierwsza ksigzka

miodego autora, ale i w pewnej mierze

noiwy typ twdrczosci. Ambitna préba wy-
tamania si¢ z wieziennej celi mniej lub
wiecej sentymentalnego psychologizmu
i zarzucenia opisowego niewodu na wiel-
kie wody artystycznej dialektyki.
Bohaterem wszystkich nowel Wata jest
mysl, jest rozbujata, czesto przypadko-
wa refleksja, ktérej dorywczem tylko
wcieleniem staje sie cztowiek i jego zy-
ciowy inwentarz. Jasne jest wielkie ry-
zyko takiego pisarstwa, jego logistyczna
abstrakcyjnos$¢. Czitowiek bowiem szuka
cztowieka, szuka go w przekroju bardzo
ludzkich, bardzo emocjonalnych dziejéw,
w dramatycznej anegdocie losu. Wybitnie
intelektualna wyobraznia Wata porzuca
te dziedziny zakulisowym odtogiem, ra-
czej pozostawia w niedostepnych dla sie-
bie podziemiach. Na pierwszy plan wy-
stepuje uogollniajaca koncepcja $wiata,
pochtaniajagca catkowicie na swoéj ideowy
uzytek zycie uczuciowe autora i bohatera.
Technika artystyczna polega tu nie na
witadzy stwarzania intrygi w obrebie wal-
czacych charakteréw, ale na sztuce orga-
nizowania proceséw myslowych, na budo-
waniu systemu filozoficznych  widzen
Faktyczno$¢ zycia, jego drapiezna bez-
posrednios¢ o tyle dziata na Wata, o ile
sie staje ekranem albo portem odbicia
dla jedynie uznanego przezen realizmu,
jakim jest strukturalny relatywizm pojec.
Bajka literacka jest wiec nie obraz bytu,
ale jego idea, wycigg mdzgowy, t ktérym
Wat zaparza nie przez siebie pwygoto-
wane fale zdarzeh. | chociaz filozofja ta
niezawsze jest umocowana w solidnym
zaprzegu mys$lowym,—sita, a nadewszyst-
ko konsekwentna wytrzymatos¢ w ujarz-
mianiu tych fal na odlegto$¢ rzadzacej
koncepcji, pozwala Watowi wydoby¢ z
opisu stan takiego wewnetrznego wrze-
nia, takie ogniska prowokujgcych mozli-
wosci, ze czytelnik odnajdzie w nich
wszystkie smaki najbardziej sensacyjnej
fabuly. Rzecz zrozumiata, ze pierwszg ro-
le gra¢ tu musi wyrafinowana pomystowos¢.
W istocie, imponujaca konstruktywnos$¢é
tych niewielkich cato$ci przetwarza cze-
stokro¢ przetadowane, teoretyczne wywo-
dy na wyraz bujnej praktyki przezy¢.
Nowele Wata to szereg brawurowych
atakéw na wspoétczesno$é. Juz w pierw-
szej opowiesci, ktdrej atmosfera ducho-
wa jest symboliczna dla wszystkich,— w
,Bezrobotnym Lucyferze",—wystepuje ja_
skrawe odczucie demonizmu naszej epoki,
w ktorej syn piekiet nie znajduje dla
siebie zastosowania, zdystansowany na
wszystkich polach przez ludzi, stosunki,
zjawiska, bardziej djaboliczne niz sam

djabet. Gdyby jednak... no tak, gdyby
djabet ten miat réwne autorowi odczucie
demonizmu i gdyby rzecz cata byta przed-
stawiona nie w ,teologicznych" dyskur-
sach, ale w akcji, w walce réwnych sit,—
temat bylby godny Chestertona. Ten sam
szatanski charakter posiada petna Swiet-
nej groteski wizja kosciola, przysztosci,
roztoczona Ww ,,Zydzie—wiecznym tuta-
czu". Z rewolucyjnego ducha tamiacej sie
ery naszej wyciaga Wat olSniewajaca
rzeczywisto$¢ paradoksu. Z ta samag zre-
szta sita ironicznego objektywizmu wdzie-

ALEKSANDER WAT

ra sie w przezycia wewnetrzne dla po-
chwycenia na gorgcym uczynku tragiko-
micznej wzglednosci wszelkiej postawy
zyciowej, demonstrujac pokrewienstwa a
nawet tozsamos$¢ moralng pozornie wro-
gich sobie elementéw duchowych. ,Osta-
tnia rewolucja w Anglji", gdzie dramat
wojny darniowej wypala sie i znajduje o-
sfateczne rozwigzanie na boisku sporto-
wem, albo konflikt psychiczny atlety To-
ma Billa, ktéry szuka zbawienia od uci-
sku sity w stabosci, czy wreszcie zywot
hermafrodyty z ,Prima Aprilis”", w ktoé-
rej to nowelce Obudzona mitoscig kobie-
ty mitos¢ meska bohatera staje sie powo-
dem $mierci ukochanej, — oto prébki o-
peracyj myslowych Wata.

We wszystkich tych utworach central-
nem zagadnieniem kompozycji jest, jak sie
rzekto, nie sytuacja zyciowa, ktérej Wat
naog6t nie umie budowac¢ i ktéra z tego
powodu jest do$¢ naiwna, ale uderzajgca
rozpietos¢ i plastyka literackiego rezo-
nerstwa. Wnikliwos¢ ilsubtelnos¢ w od-

najdywaniu, a przedewszystkiem w syn-
tetycznym godzeniu kontrastow, jest gtow-
nym urokiem tej ksigzki.

Dzieki temu najpospoliciej pojety
sens tych roztozonych na gtosy monolo-
géw staje sie sprawg zasadniczg zbioru;
ujecie artystyczne materjalu zgadza sie
catkowicie z pojeciem go; forma jest tu
problematem tresci; tkwi w spekulatywnej
warto$ci wynurzenn autorskich.

Jasne jest, ze w tych warunkach au-
tor czuje sie niejednokrotnie skrepowany
logika rozumowania, do ktdérej musi for-
sownie nagina¢ fakty zyciowego realizmu
i stwarza¢ pewnego rodzaju meczacy nad-
realizm ze swoich indywidufalnych za-
tozen.

Stosunek Wata do rzeczywistoSci jest
bezustannem obcowaniem z wkasnem o niej
wyobrazeniem. Brak kontaktu z naturg
zjawisk, wywotany przerostem intelektua-
lizmu, powoduje wiasnie 6w brak swobo-
dy w ukladaniu i dysponowaniu akcja,
owo niebezpieczeristwo zamazywania kon-
turu treSci przez kontur formy, jako uza-
leznionej bezwzglednie od pomyslanego
tematu, a prawie zupetnie niezaleznej od
planu ekspozycji. Charakterystycznym o-
bjawem tej obcosci wobec natury jest
przejaskrawiony naturalizm w obrazowa-
niu jezykéwem owoc naduzvcia wy-
obrazni.

Nie baczac na etyczny charakter roz-
bijanych ,komplekséw" nowoczesnosci, tak
w syntezie catoksztattow jak i psychoa-
nalizie indywiduéw, — uczuciowo$¢ Wata
wyraza si¢ nie w etycznym stosunku do
Swiata, ale w pasji stylizowania go. Nie-
kiedy daje to wirtuozowskie efekty este-
tyczne, czasem jednak wysztucznia prze-
dmiot opisu, jako apriorystyoznie narzu-
conego a nie wywotanego przez wspotzy-
cie z realnoscig rzeczywistosci.

Pomimo tych wszystkich zastrzezen
utwory Wata sa Swiadectwem oryginalnej
indywidualnosci pisarskiej. Naczelnym jej
rysem jest namietne, intrygujace podgla-
danie dynamicznych pierwiastkéw naszej
Kultury i europejski, odwazny moder-
nizm w jej opanowywaniu na rzecz no-
wego $wiata poje¢, Mimowoli narzuca sie
tu sprawa literackiego patronatu. Ches-
terton? Nie — humor Wata jest jeszcze
wybitnie statyczny. Erenburg? Pewno —
mogt wptynaé zakresem tematycznych za-
interesowan, Odrebno$¢ Wata wobec ro-
syjskiego pisarza wyraza sie w sekretnej,
wytezonej woli docierania do sprezyn
wszelakich relatywizméw, w tesknocie do
jakiej$ jehowicznej bezwzglednosci w u-
jawnianiu wszystkich wzglednosci zycia.

| prawdopodobnie w tej wiasnie zar-
liwej, dzi§ jeszcze podswiadomej religij-
nosci tkwi tajemnica ,cynicznego" obna-
zania tajemnic bytu i wszystkich ,bluz-
nierczych", lucyferycznych cioséw.

Leon Pomirowski.

Nowe Ksigzki Kossak-Szczuckiej

Zofja Szczucka. z mitosci. Krakéw, Wy-

dawnictwo Ksiezy Jezuitéw, 19z6; str.

235 i 5 nl.—Wielcy i mali. Krakéw, Kra-

kowska Spoétka Wydawnicza, 1927; str.
4nli225i 1nl

Trzeba przyznaé, iz powodzenie ,Po-
zogi" zepsuto nieco p. Kossak - Szczucka.
Zbyt moze skwapliwie ima si¢ lada ,te-
matu", pociagnieta zadaniem opracowania
tego lub owego ,pomystu , aby zwracaé
uwage na istote sztuki pisarskiej. tat-
wos¢, z jaka to jej przychodzi, moze stac

sie zgubna.
W  dwoéch ostatnich ksigzkach na
pierwszy plan (tak samo zreszta jak

i w ,Beatum scelus") wysuwa sie zagad-
nienie ,tematu” — niezmiernie zreszta
charakterystycznego, lecz jak gdyby pod-
sunietego z zewnatrz. O 'tej zewnetrzno-
Sci pretekstu do pisania oczywiscie Swiad-
czy sama aktualno$¢ powiesci ,Z mito-
Sci", opracowujgcej na rok jubileuszowy
w artystycznej formie zywot $w. Stani-
stawa Kostki. Ale jezeli wezmiemy do re-
ki cykl nowel p. t. ,Wielcy i mali"
przychodzi do gtowy mysl, ze p. Szczuc-
ka rozumowata w ten sposéb: ,Aha! ja-
kiegozto jeszcze tematu nie poruszano
w powiesci historycznej? Ukraina — wy-
zyskana do dna. Ale kresy zachodnie —
prawde nietkniegte. O Kaszubach i Pomo-
rzu pisat Zeromski — ale o Slagsku? Nie-
ma. Slaska w naszej literaturze! Trzeba
zapetni¢ te luke!" Siadta i napisata. Do-
brze napisata, Swietnie, ale napisata wy-
pracowanie,™

Obie ksiazki p, Szczuckiej czyta sig
z wielkiem zajeciem. Juz w chwili, kie-
dy otwieramy pierwszg strone ,Wielkich
i matych" i zaczynamy to zdanie: ,Ksigdz
Wojciech Gagatkowski wspart tokcie na
stole, zaplott dionie pokryte wyrastajaca
siecig zyt i pochyliwszy starcza twarz,
zadumat sie smutnie, —e cze$cig z praw-
dziwego zalu, czesScig z diugiego nawy-
ku", — wiemy odrazu, do jakiegosmy do-
stali sie Swiata. Jest to Swiat niezmier-
nie konkretnej plastyki, figur rzezbionych
jak w niesmiertelnych dzietach Wita
Stwosza —e badzmy zreszta skromniejsi:
jak w niesmiertelnych dzietach Henryka
Sienkiewicza.

Dusza i styl tego wielkiego plastyka
obecne sg w zywem ciele dzieta p. Szczuc-
hiej bezustanku; w niej sie skupita tra-
dycja polskiej powiesci historycznej, znaj-
Eiéujaca tu echa najlepszych zreszta wzo-

W.

Nietety, mamy wciaz to wrazenie, ze
jest to nietyle powotanie, ile postawione
soMNe, "Zadanie". Oczywiscie kazde za-
ga menie artystyczne jest rozwigzaniem
pewnego problematu, odpowiedzig na pe-

wne pytanie, stworzenie takiego a nie in-
nego wypracowania na zadany sobie
temat. Lecz w pracy p. Szczuckiej od-
czuwa sie wcigz to rozwigzywanie zagad-
nien: tutaj dam soczystg postaé,—i rze-
czywiscie wychodzi wspaniata Elzbieta
Lukrecja, ostatnia ksiezna na Cieszynie;
tutaj bede chrupata starg polszczyzne jak
orzeszki, no i rzeczywiscie brzmi to piek-
nie i przekonywajaco.

Ciaggle ma sie to wrazenie, ze cyzela-
tor obrabiajgcy niebywate cacka co chwila
nam owag doskonatos¢ roboty palcem po-
kazuje. Ale cacka owe mimo Swietnosci
rzezby — nie stluza do niczego. Ma sie
dziwne wrazenie czczosci tego wszystkie-
go, co p. Szczucka tak znakomicie opi>
suje; niewiadomo, poco istniejg — bo
niema w nich wewnetrznej koniecznosci
istnienia. Nie urodzity sie — zrobiono je!

MyS$li te nie przychodzity nigdy do gto-
wy ani przy czytaniu ,Pozogi , ani ,Go-

reckiego Skrzata" — cho¢ i tam, o ile
przypominam sonie, podkreslatem juz tro-
che nieprzyjemng ,artystyeznos¢" pisa-
nia (,Pozoga"). W rzeczach historycz-
nych ,artystyezno$¢" owa nabiera cech
artystycznej robdédki kobiecej. »Ach,
jakie to tadne" moéwi sie o takiej hafto-
wanej makatce — i niewiadomo witas-
ciwie, co z nig robi¢?

Sadze, ze p. Szczucka powinna nieco
odpocza¢, wgtebi¢ sie w siebie, postuchac
wewnetrznych, najgtebszych nakazéw
(chociazby ja pchaly do rzeczy w jej ro-
zumieniu moze nazbyt Smiatych) — i na-
pisa¢ duza, Swietna, piekna powies¢! Ma
dar narracji, jakiego, $miato mozna po-
wiedzie¢, od Sienkiewicza nie bylo; ma
niebywatg plastyke w malowaniu postaci
i charakteréw; ma doskonatv spos6b pod-
patrywania tego, co nazwatbym ,gospo-
darowaniem" cztowieka, owo chwytanie
najistotniejszych zwigzkow pomiedzy
przedmiotami codziennego uzytku a na-
strojem psychiki czy tez nastrojem pej-
zazu. (Jako przyktady moga stuzy¢ np.
kwestje piwa w ,Wielkich i matych", al-
bo wizyta w piwnicy w ,Ostatniej ksiez-
nej cieszynskiej"). Ma tez doskonate
zrozumienie psychologji cztowieka proste-
go (sadzac ze ,Skrzata" — roéwniez psy-
cholog)i dziecka). Czekamy wiec od p.
Szczuckiej rzeczy wiekszych, ooecne trak-
tujac jako wprawki.

Jedno widzimy tylko prawdziwe -nie-
bezpieczenstwo. Oto p. Szczucka jest tuz
tuz nad przepascig strasznej manjery je-

zykowej. Owa — coute que coute — so-
czysto$¢ polszczyzny robi czasami wra-
zenie karykatury. Te ,konjunktury",
,Slozy", ,paskudzenia klejnotéw" — bez

przerwy i bez odmiany oblewaja rzeczy-
wiscie sosem, i to sosem mdiym, A przy-
tem musi sobie p, Szczucka powiedzie€,
ze poczucia jezykowego ma mato, skoro
na $w. Stanistawa Kostke i jego bra-
ta, godnych Aazowszan, wota ,Staszko!"
i ,Pawto!". A to¢ widocznie p. Szczuc-
ka nicay w Warszawie nie byta, skoro nie

wie, ze na Mazowszu nawet sakramen-
talny ,J6zio" i ,Henio" przeksztalcajg
sie na ,Jéziek" i ,Heniek" — a c6z do-

piero Pawet. Wogdle pewnym pisarzom

zdaje sie, ze archaizowanie jest réwno-
znaczne z rusycyzmowaniem. A ciezka
to pomyika.

Przed owag falszywa soczystoscia go-
ragco przestrzegamy p. Szczucka. Niech so-
bie cna przyktadu przeczyta bardzo do-
bry feljetonik Magdaleny Samozwaniec
w -jednym z numerow LSwiata" p. t. ,Z pa-
mietnika mtodego literata".

Eleuter.

Dwa liche tomiki poezyj postuzyly I-
waszkiewiczowi za pretekst do wystapie-
nia z obrong militaryzmu*). Tres¢ arty-
kutu jak i sposob argumentacji wykra-
cza poza ramy logiki obowigzujacej na-
wet najlepszych stylistow. Fakt, iz auto-
rem tego artykutu jest wiasnie Iwaszkie-
wicz, zmusza mnie do jak najbezwzgle-
dniejszego napietnowania tego nieliczenia
sie z odpowiedzialnoscig za stowo i bra-
ku rzetelnosci w stosunku do tak powaz-

nego tematu.
lwaszkiewicz broni militaryzmu, po-
sitkujac sie logika tego typu:
.Franciszek Mauriac powiada: ,Pdki

beda miodzi, poty bedzie wojna”, A po-
niewaz ,mitody" jest jednak cztowiekiem,
maksyma Mauriaca da sie napisa¢ w ten

spos6b: ,POki beda ludzie, poty bedzie
wojna".
Jak widzimy, autor pozwala sobie na

przystawione sztubackie btedy logiczne.

Aby usprawiedliwi¢ wojne, gromadzi
najdziwniejsze argumenty, odnajduje w niej
wreszcie ,pewne pierwiastki racjonalne i
szlachetne", oraz uczucie ,porzadkujgce"
i ,umitowanie idei", jak gdyby podobnych
rzeczy nie mozna sie byto doszuka¢ w
kazdej pracy ludzkiej, nie potaczonej
z mordowaniem miljonéw ludzi. Autor
wkracza na chwile w dziedzing przyrod-
nicza i daje falszywag analogje zagryzania
sie wzajemnego odmiennych najzupetniej
gatunkéw, twierdzi, ze wojna jest ,jak
choroba, walczy¢ z nig trzeba, uniknaé
niepodobna”, — jak gdyby nie byto cho-
réb, ktérych m-ozna sie wustrzec. Poco
wiec w takim razie szczepi sobie ospe
i oile wiem — przestrzega pewnych prze-
piséw higjeny? Iwaszkiewicz twierdzi, ze
wojny beda wiecznie, bo lezy to w przy-
rodzonej skilonnosci cztowieka. Pierwszy
matpolud, ktéry przestat wbrew przyro-
dzonym sktonnosciom chodzi¢ na czwora-
kach, byt bardziej odwazny w mysleniu
od sceptykéw tego typu.

lwaszkiewicz raz powiada, ze wojna
jest ,potworna, dzika, barbarzynska, -szko-

dliwa, ohydng straszliwa", to znéw, ze da-
je swym ,pupilom formuly szlachetne
i jasne" (?).

Brak mi zaiste cierpliwosci wyliczania
tych wszystkich przekornych wymystéow
lwaszkiewicza, wypisanych chyba dla po-
draznienia ludzi przywyklych do naj-
skromniejszej dyscypliny myslowej.

Jakiego to rodzaju argumenty nagro-
madzit Iwaszkiewicz w obronie wojny, po-
kaze najlepiej to, iz wszystko absolutnie
co napisat moze sie réwniez stosowaé¢ do
obrony catopalenia lub inkwizycji. Wy-
starczy podstawi¢ tylko na miejsce stoéw
swojna”, ,militaryzm" i ,zoinierz", sto-
wa: ,inkwizycja", ,tortura" i ,kat",

Zorjentujemy sie wtedy, iz caly arty-
kut ,, 0 poezji militarystycznej" mogiby
by¢ eiukubracjg ciemnego, $redniowiecz-
nego mnicha, lub poprostu zalosng obrong
ludozerstwa, wygtoszong przez gtodnego,
a troszke sie wstydzacego Murzyna.

A wiec:

,Zwalczanie ludozerstwa jest takim sa-
mym objawem niezrozumienia cztowieka

jakim jest jaroszostwo Ilub propaganda
wstrzemiezliwosci piciowej",

Albo tez:

LInkwizycja  jest potworna, dzika,

barbarzyriska, szkodliwa, ohydna, straszli-
wa. ale czyz nie jest potworne i wstretne
masowe morderstwo zwierzat, straszliwe
gilotyny Scinajace stada wotéw, -noze rze-
zajgce karmione ad hoc wieprze?"

.Nalezy zrozumieé¢, ze $wiat jest wo-
gole straszliwy, ze cztowiek jest wydany
na tup bakteryj, wiatréow i?), zwierzat
(chyba przeciwnie?), ze jest bezdomnem,

* ,Poezja militarystyczna" w nr. 165
~Wiadomosci”.

biednem, bezbron-nem i slabem zwierze-
ciem (?). Inkwizycja wtedy wyda si¢ mo-
ze mniej okropna.

Zgineto podczas ostatnich tortur pare
miljonéw ludzi, Ale kiedy zapadia sig
Atlantyda? Kiedy zapadnie sie Europa?
lle wtedy zginie i jaki bedzie sens tego
wszystkiego ?

Przeciwnie, inkwizytor w koszmarnem
widziadle krwawego zmagania sie oszala-
tych ze strachu owadéw ludzkich po-
strzega pewne pierwiastki racjonalne
i szlachetne. Oddziela z ttumnego obo-
ZU wyrzynanych ofiar pojedyncze jednost-
ki, ktére w chwili tortur zachowujg przy-
tomno$¢ umystu, dbaja o ocalenie swego
zycia i zycia swoich towarzyszy... Widzi
szlachetng inicjatywe. Irracjonalna niena-
wis¢ do wroga czasem staje sie pierwia-

stkiem porzadku, umitowaniem idei,
a umitowanie idei — tak jako$ sie przy-
wykto twierdzi¢ — wznosi ducha — sta-
nowi pewna wyzsza wartos¢, cenniejsza

Inkwizytor jest optymi-
sta, odnajduje pewne linje koordynujace
w ciezkiem obowigzku czlowieka, dzie-
dzica chaosu, ktéremu nie wolno odrzucié
nic ludzkiego (ten frazes moze sie sto-
sowac¢ raczej do ludozerstwa, aczkolwiek
ludozercy nawet odrzucajg pewne rzeczy
ludzkie jako niejadalne). Tortura jest
takiem samem dziedzictwem ludzkosci, jak
staro$¢ czy choroba, walczy¢ z nig trzeba,
unikna¢ niepodobna.

To tez nie nalezy bac¢ sie inkwizycji.
Jest to uczucie porzadkujgce i petne
wiary. Oczywiscie dogmaty tej wiary nie
dla kazdego moga by¢ dogmatami, ale po-
winnismy uszanowa¢ ich warto$¢, jak
warto$¢ kazdej wiary".

Po przeczytaniu tego wydawacby sie
mogto, iz naprawde inkwizycja lub cato-
palenie trw? jeszcze dzisiaj. Ale coz,
drogi Jarostawie, inkwizycje djabli wzie-
li i znacznie inteligentniejsze i bardziej
wykretne argumenty okazaty sie bzdu-
ra krecaca sie¢ w proézni.

Pesymistyczni znawcy natury ludz-
kiej, ktorzy z satysfakcja konstatuja;
.Wojna jest wieczna, bo lezy w naturze
cztowieka", powinni sie jednak cieszy¢, ze
nie zyjg w wieku inkwizycji, gdyz za ten
sceptycyzm jeszczeby ich na stosie spalili.

Najbardziej rewoltujgco z catego
artykutu brzmi jednak zdanie o koniecz-
nosci szanowania kazdej wiary. Jesli
mamy szanowa¢ kazda (?) wiare, o ile
tylko jest wiarg, to zaiste przerwijmy te
dyskusje, ktéra i tak zmusza czytelnika
do cofniecia sie mysla w epoke Sredniowie-
cza. Na szczeScie, nie ja jeden wierze
w postep i wiem napewno, ze juz bardzo
niedtugo nadejda czasy, w ktérych mio-
dy, ceniony pisarz nie bedzie moégt wy-
drukowa¢ w powaznem piSmie obrony
ludozerstwa. Cate jeszcze szczeScie, iz
artykut ten ukazat sie w ,Wiadomo-
Sciach”, ktérych czytelnicy, mam na-
dzieje, sa dos¢ krytyczni, — umieszczo-
ny w pismie brukowem, mogtby spra-
wi¢ rzetelng ucieczke rzeznikom i by¢
naprawde szkodliwy, jak kazde sankcjo-
nowanie zia, gtupoty i ohydy.

Niewyttumaczong strong tego wysta-
pienia pozostanie to, iz do tych wszyst-
kich krwawych wynurzen natchnetly |-
waszkiewicza tak stabe, jak sam przyzna-
je, wiersze. Powiada zresztg o ich au-
torach, ze jesli sga takimilzotnierzami jak
poetami, to nie chciatby im powierzy¢
obrony granic,

lwaszkiewicz jest bezsprzecznie Swiet-
nym pisarzem, nie chciatbym mu jednak
powierzy¢ najstuszniejszej sprawy — bo
ja przegra. Niech mi wiec pozwoli uzna-
waé calg swg twoérczos¢ z matym wyjat-
kiem ostatniego artykuliku. Zapomnijmy
0 nim czem predzej.

nawet od zycia.

Antoni Stonimski.
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Powstanie ,Sztuki", ktéra zgromadzita
w swoim czasie najwybitniejszych artystéow
polskich, przypada na owe pamietne
chwile u schytku ub. w,, kiedy to mio-
dziez artystyczna oraz twércy bardziej
niezaleznego ducha, uprzykrzywszy sobie
wreszcie podniosta skadingd role meczen-
nikéw idei, poczeli zawigzywa¢ wiasne
stowarzyszenia, oddzielajac sie od ofi-
cjalnych zrzeszen, czyli ,robigc secesje".

Do zwycigstwa tej secesji przyczynit
sie¢ w znacznym stopniu niedawny triumf
impresjonistéw, ktérzy nagle, po dwudzie-
stu oieciu latach poniewierki, szyderstw
i przesladowan, okazali sie najwiekszymi
artystami swej epoki. Triumf ten wypadt
jednak na schytkowe czasy zwycieskiej
wreszcie szkoly; przeciwko jej bezwzgled-

WOJCIECH WEISS:
Czytajaca

nosci i sensualizmowi wytaniata sie juz
reakcja w postaci stylizujgcego i dekora-
cyjnego, w wyrazie rozmitowanego neo-
romantyzmu, Oba te kierunki, napozoér
sprzeczne, krzyzujg sie tez i godzg ze so-
ba w dziatalnosci wszystkich owych zrze-
szen: zaréwno naryskiej ,Societe Natio-
nale" jak niemiecKich ,Secesyj". Poia-
czenie to stalo sie réwniez pietnem sty-
listycznem ,Sztuki",

Kazdy z obu wzmiankowanych kierun-
kéw wystepuje natomiast w formie czy-
stej, jakkolwiek z biegiem czasu zmody-

fikowanej, u dwoch artystéw, ktérzy na
wystawie zajeli naczelne bezsprzecznie
miejsce: u Dunikowskiego i Weissa.

Wystawione obecnie prace Dunikow -
skiego nalezg u® najswietniejszych dziel
rzezby wspoiczesnej. Po okresie nie-
zwykle samodzielnych préb i poszu-
kiwan, ktére nrzed kilku juz la-
ty zanalizowat Mieczystaw Treter w
swej wysoce wartosciowej monografji,
wkracza teraz Dunikowski w szcze-
Sliwy okres petnej, dojrzatej realizacji.
Ujawnia sie to w opanowaniu formy,
w prostocie i ekonomji $rodkéw: monu-
mentalnie ujeta, dekoracyjnie wystylizo-
wana bryla, ozywiona zapomoca dyskret-
nej i pomystowej polichromji, wystarcza

KSAWERY DUNIKO WSKI:
Kobieta

artyscie do wydobycia wyrazu, przdziwne-
go w swej tajemniczej gtebi.

Swietnie  przedstawia sie  réwniez
w swym odmiennym zupeinie rodzaju
twoérczos¢ weissa. Artysta ten nalezy do
najwybitniejszych przedstawicieli owego
post - impresjonizmu, ktoéry, zachowu-
jac zdobycze kolorystyczne i wrazenio-
wos¢ szkoty Moneta, pogiebia je jednak
dzieki powazniejszemu zrozumieniu war-
tosci plastycznych. Pogoda i rados$¢ zy-
cia, oroste, zmystowe umitowanie natury,
tgczy sie tu z zupetnem opanowaniem
Srodkéw technicznych i z widoczng roz-
koszg malowania.

Z pozostatych uczestnikéw nowe war-
toSci wnoszg jeszcze Pienkowski, zwlasz-
cza w akwarelach, oraz Z. pronaszko, kto-
rego portret p, S. zwraca uwage nateze-
niem oarwnem. Szczepkowskiego znana
kapliczka traci nieco w oderwaniu od
wlasciwego sobie otoczenia, Mehoffer,
obok glebsizej wartosci projektéw na wi-
traze, wystawia szereg obrazéw olejnych,
sztychéw i szkicow, ktére jezeli nie sg
pracami z przed lat kilkunastu, $wiad-
czytyby o dziwnie uporczywem trwaniu
przy ,secesvinej* manjerze lat miodzien-
czych. Z pozostatych eksponatéw wyréz-
niaja sie ijeszcze dwa $wietny rysunki
Wyczdtkowskiego.

Wactaw Husarski.
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Liga Obrony Praw Czilowieka i Oby-
watela w porozumieniu z komisja, powo-

tang na walnern zebraniu Zwigzku Zawo-
dowego Literatow Polskich do zajecia
stanowiska w sprawie wiezniow politycz-
nych, — wydata odezwe, w ktoérej prze-
ciwstawiajac sie celowemu szkalowaniu
panstwa polskiego na forum miedzynaro-
dowem przez pewne czynniki, — charak-
teryzuje w sposob bezstronny i rzeczowy
stosunki, panujace w wieziennictwie pol-
skiam. Odezwa, stojgc na gruncie intere-
su panstwowego i ogélnych zasad huma-
nitarnych, domaga sie uzdrowienia tych
stosunkéw i amnestji dla pewnych Kkate-
goryj wiezniéw politycznych. Pod odezwa
znajdujg sie podpisy senatoréw Limanow-
skiego i Posnera, postéw Smiarowskiego
i Thugutta, adwokatéw Berensona, Dag-
browskiego, Szumanskiego, Kikiewicza i
komisji literackiej w osobach: Dabrow-
skiej, Irzykowskiego, Millera, Natkow-
skiej i Struga.

Odezwa, wydana tedy przez ludzi, kt6-
rym chyba zaden mysSlacy cztowiek nie
moze insynuowa¢ cbeci podkopywania
panstwowosci polskiej, nie ujrzata Swia-
tta dziennego, zostata bowiem przez wita-
dze skonfiskowana.

Czemze sie tlumaczy ten krok wiadz
administracyjnych?

Widocznie witadze te wychodzg z za-
tozenia, ze o sprawach wigzniéw mozna
i nalezy méwi¢ w Anglji, Francji—wsze-
dzie, byle tylko nie w Polsce,

| teraz przedstawmy sobie, czy moze
by¢ lepszy argument dla agitacji komuni-
stycznej zagranica, jak wskazanie na ten
krzyczacy fakt zduszenia w kraju wszel-
kich gtoséw protestu pono tradycyjnego
humanitaryzmu polskiego.

Czy jedynym wobec tego sposobem
watki z gwaltem systemu administracyj-
no-politycznego w Polsce ma byé kom-
promitowanie wilasnego kraju w oczach
opinji europejskiej i podkopywanie pan-
stwa od wewnatrz?

Czy pozostawienie tej tylko alterna-
tywy do wyboru ludziom, ktérzy nie zdo-
tali przyprészy¢ jeszcze swego sumienia
jakze wygodnym osadem indyferentyzmu,
zaliczy¢ nalezy réwniez do sukceséw po-
lityki wewnetrznej obozu sanacji morat-

Jan Nepomucen Miller.

~Huzia na Polske!”

,Das Tagebuch" z dn, 26 lutego b. r,
przynosi artykut ,,Ran an Polen!", w Kkto-
rym poddany zostat wyjagtkowo ostrej
krytyce stosunek rzadu niemieckiego do
Polski, Na wstepie mamy patetyczne
stwierdzenie znaczenia panstwa polskiego
w systemacie europejskim, specjalnie zna-
czenia Polski jako jednego z najpowaz-
niejszych  odbiorcow towaréw niemiec-
kich, ktéry w r. 1924 zajmowal juz sio-
dme miejsce, a gdyby nie byto wojny cel-
nej, w ub. r. wysunalby sie na czwarte,
zaraz po Anglji Holandji i Stanach Zje-
dnoczonych, ,,Nie, nie wiedzieliscie o
tem, wota publicysta. Uwazaliscie
Polske, jak kazdy prawie Niemiec, za co$

zawszonego-, napo6t ucywilizowanego, —
sztucznie tylko podniesionego do rangi
panstwa". | w tem tkwi bigd: wojny, na-

wet celnej, z Polska nie mozna lekcewa-
zy¢, A zaostrzone stosunki w dziedzinie

handlowej sa woda na miyn rozmaitych
militarystéw, marzacych narazie o izolo-
waniu, potem o zgnieceniu Polski. Poli-

tyka rzadu polskiego wobec mniejszosci
niemieckiej nasladuje coprawda najdaw-
niejsze wzory pruskie, ale doprowadze-
nie do zerwania z tego powodu rokowanh
byto podyktowane zaciektoscia, a nie roz-
sadkiem, Faktem jest, ze na bezmysSinej
wojnie tracg obie strony, cho¢ z drugiej
strony zadna nie traci tak dotkliwie, aby
podda¢ sie przeciwnikowi. Czas, zamiast
sprowadza¢ uspokojenie, zaostrza kon-
flikt, gdyz na plan pierwszy coraz cze-
Sciej wysuwajg sie sprawy nie majace
zwigzku z kwestjami gospodarczemi. Oba
panstwa — rolnicza Polska i przemysto-
we Niemcy — mogtyby sie doskonale u-
zupetnia¢ pod wzgledem ekonomicznym,

a tymczasem Polska prowadzi polityke
protekcyjna wobec przemystu, Niemcy—
wobec rolnictwa, co zakrawa na  gro-

teske. Tymczasem atmosfera staje sie co-
raz bardziej naprezona. Szalone gtowy
roja wojownicze pomysty. ,Jezeli tak
dalej pajdzie, mozemy przezywac jeszcze
wielkie czasy"..,

PolsKa zagranicag

— ,Europe Centrale" z dn, 18 stycz-
nia b, r. zanotowuje polonica w ostatnim
zeszycie ,,Revue des Etudes Slaves”, m.
in. prace prof. Szyjkowskiego o gessnery-
zmie w Polsce.

— Mgr. streszcza w ,Prager Presse"
z dn. 2 lutego b, r. nr. 4 ,Pologne Litte-
raire", podkreslajgc trafno$¢ charaktery-
styki Weyssenhoffa.

— W nr. 52 tygodnika sofijskiego
LJlztok"™ z ub. r, znajdujemy streszczenie
artykutu Karola Irzykowskiego o ,Moich
wspoétczesnych" Przybyszewskiego, umie-
szczonego w nr. 1 ,Pologne Litteraire".

— ,Les Annales" z dn, 9 stycznia b.
r. umieszczajg notatke ,te pere de Cho-
pin™.

— ,Les Annale$" z dn. 30 stycznia b.
r. przynosza artykut A. Rouguette de

WIADOMOSCI LITERACKIE

Wdoe M n Vébak likiih”

Ruch teatralny

Teatr Narodowy: ,Szkota zon", komedja
w 3 aktach, i ,Krytyka ,Szkoty zon", ko-
medja w 1 akcie Moljera; przekiad T.
Boya-Zelenskiego, rezyserja Ludwika Sol-
skiego, dekoracje Wincentego Drabika.

Stosunek panéw rzadzacych Teatrem
Narodowym do literatury jest martwy i
szkolarski. Nie chodzi tu o wzruszenia,
ktére widz ma odbiera¢, chodzi o to, aby
przy konicu roku — gdy przyjda egzami-

ny — wykaza¢ sie odpowiednig iloscig
godzin, poswieconych t, zw, literaturze
klasycznej. Zty pedagog potrafi obrzy-

dzi¢ zaréwno Danta jak i Horacego. Zty
teatr potrafi najchetniejszych odstreczy¢
od powaznego repertuaru, Czasem uda
sie to w petni, jak to bylo z ,Burzg" czy
z ,Faustem", czasem poezja przerwie sie
przez zakurzone rekwizyty i dojdzie choé
na chwile do gtosu.

Moljer w teij interpretacji i w tej wta-
Snie sztuce musi pozosta¢ pozycjg mar-
twa. Mozna co najwyzej westchna¢ pa-
trzac na to widowisko i pomysleé, iz je-
dnak jest to Swietny pisarz i ze kto wie,
czy nie warto potrudzi¢ sie nieco, aby go
ocali¢ dla wspoétczesnego widza.

Dowcip, jakeSmy to juz nieraz mo-
wili, starzeje sie najszybciej ze wszyst-
kich gatunkéw twoérczosci. Krag zaintere-
sowan, jakie porusza ,Szkota zon", jest
dzi§ dla nas za ciasny. Kwestja t. zw.
,rogéw" ma juz w komedji cate bogac-
two najbardziej wyrafinowanych odcieni.
Dla ludzi obeznanych w tej sprawie z
wyzsza algebrg ,Szkota zon" jest nudng
tabliczkg mnozenia. A z punktu widzenia
teatru nie zrobiono nic, aby ja usprawie-
dliwic.

Dekoracje p, Drabika mialy pewna
dobrg stroneg, ale nie byta to strona zwro-
cona do widowni.

Teatr Polski: ,Swiety gaj", komedja w 3

aktach G. de Caillaueta i R. de Flersa;

przektad Adama Zagoérskiego, rezyserja

Karola Borowskiego, dekoracje Stanista-
wa Sliwinskiego.

Obcowanie z pp. Caillavetem i de
Flersem potaczone jest zawsze z mitg
niespodzianka. Ws$réd banalnie zabawnej
komedji, ws$réd sytuacyj, ktére znamy
lub ktore przewidujemy bez trudnosci,
spotykamy sie niemal co chwila z powie-
dzeniami najprzedniejszej kategorji.

Zarty, kryjace w sobie niematg doze
madrosci, ukazujg nam autoréw sztuki
jako ludzi nietylko zrecznych, ale i par
excellence inteligentnych. ,Swiety gaj"
i bez tej inteligentnej nadwyzki bytby
nieztg komedja, ale nie miatby tej atmo-
sfery kultury i smaku, ktoérej tak braku-
je naszym komedjopisarzom.

Zdarza sie czasem spotka¢ pieknego,
rasowego, petnego wdzigeku chiopca, od
ktérego nie wymagamy dowcipu ani ma-
drosci. Jest tak mity, ze moze by¢ gltupi.
Lecz jakze mita niespodzianka jest, gdy
podobny mitodzieniec okazuje sie dowcip-

ny jak Boy i madry jak Zelenski. Po-
dobne uczucie wdziecznosci zywi¢ powin-
nismy dla autoréw ,Swietego gaju”. Ma-
dro$¢ ofiarowana jest tu w charakterze
premji nadprogramowej, i niespodzianke
te oceniamy w peini.

Niestety, bardzo wiele finezyj tej ko-
medji przepada w przeniesieniu jej na
grunt polski. Niema u nas bowiem kul-
tury intryg urzedniczych i gtodu odzna-
czen. Mamy jednak nadzieje, iz dyrektor
departamentu sztuki p. Skotnicki sko-
rzysta cosniecos z tej lekcji pogladowej,
i na trzeciego maja rozegra sie wielka
walka o ,Polonje Restitute" miedzy
Mniszkéwng a Magdaleng Samozwaniec.
Podobne starcia ozywiaja ruch literacki
i s zawsze wdzigcznym tematem dla sa-
tyry i humorystyki, czego mieliSmy do-
woéd przy nagrodzie niedanej ostatnio Ka-
denowi, Z tych réwniez wzgledéw potrze-
bna jest nam bardzo akademja literatury,
o ktérej stworzeniu mowi sie zresztg co-
raz powazniej. Ja i paru mych przyjaciot
oceniliSmy juz dochéd z tej akademji na
pie¢ do dziesieciu tysiecy ziotych rocz-
nie, Jest to bowiem zlota zyta dla felje-
tonéw, rewij satyrycznych i piosenek do
szopki.

Wystawienie ..Swietego gaju” nie od-
biegato w niezem od banalnego przedwo-
jennego stosunku do teatru. Niektdre sce-
ny, ijaikk np, scena mimiczna i taniec, wy-
padly nawet wrecz ubogo i stabo. Pani
Przybytko-Potocka moéwita dialog dow-
cipnie, btyszczat naprawde i zachwycat
nieporéwnany Muszynski. Hrabia Zakus-
kin w jego interpretacji — to arcydzieto
najmilszego i najsympatyczniejszego hu-
moru. Aktor ten wnosi ze sobg atmosfere
rozkosznej pogody, ma sie wrazenie pa-
trzac na niego, ze Swiat jest piekny i

ze wszyscy ludzie sg szczesliwi, Kiedy
krzyknat ze sceny ,LJestem zachwyca-
jacy" — napisatl juz sam o sobie re-
cenzje.

Przektad sztuki lichy i niestaranny.

Teatr Maty: ,Jedyny ratunek”, anegdota

w 3 aktach vranciszka Molnara; prze-

ktad Zdzistawa Kleszczynskiego, rezy-

serja Aleksandra Wegierki, dekoracje
Karola Frycza.

Teatr Maty, zbtgkany w najdziwniej-

szych przygodach repertuarowych, chwy-
cit sie jak ostatniego ratunku tej kome-
dyjki Molnara. Jest to rozciggnieta i roz-
watkowana anegdota, wystarczajaca wta-
Sciwie na skecz dwudziestominutowy.
Zawiera ona pare zupeinie zabawnych sy-
tuacyj, zbyt mato jednak tresci i mater-
jalu komedjowego. Publiczno$¢ bawi sie
na tem niezgorzej, ale wychodzi gtodna,
jak z jarskiego obiadu!

Bardzo dobrze grata p. Modzelewska,
dzi$ najbardziej interesujaca aktorka sto-
licy, Stanistawski serwowal nienagannie
kazde dobre powiedzenie dialogu. Szcze-
ry komizm miat p. Staszewski.

KRONIKA MUZYCIZNA

Jeszcze Rosjanie. — Muzyka symfonicz-
na. — Nowy dyrektor konserwatorjum.

Rosjanie, ktérzy po konkursie chopi-
nowskim dali w Warszawie szereg kon-
certow, ukazali zupelnie odmienne czte-
ry rodzaje talentéw. Najmniej ciekawy
jest ,poetyczny" Briuszkow. Jego wyste-
py moznaby nazwa¢ wrecz fatalnemi —
gdyby Iwiej cze$Sci niepowodzenia nie
mozna byto zapisa¢ na karb chorej reki.
Szostakowicz jest pianistg posiadajgcym
wszystkie $rodki, lecz zdaje sie on Srodki
te i caly swdj pianizm lekcewazyé: na
pierwszym planie stawia dziatalnos¢ kom-
pozytorska. ,Sonata", odegrana na jed-
nym z koncertéw, jest utworem ciekawym,
stworzonym pod mocnym wpilywem Pro-
kofjewa, ale jeszcze bardzo niedojrza-
tym.

Wiasciwie wiec naprawde zajmujace
zjawiska w dziedzinie spianistyki — to
Oborin i Ginsburg. Oborin ze swym pory-
wajacym zapatem, miodziericza nieréwno-
Scig, fenomenalng muzykalnoscig i igra-
niem z trudnosciami technicznemi zdaje
si¢ by¢ jakim$ fantastycznym muzykiem
z opowiesci E. T. A. Hoffmanna, Jak
szczutotap zaczarowat on warszawska
publiczno$¢ (zwiaszcza stabsza, piekniej-
sza jej potowe), ktéra zdobywata sie w
stosunku do miodego Rosjanina na salwy
histerycznych uniesien — niezawsze da-
jacych sie wyttumaczy¢ jej muzykalno-
Scig. Powodzenie Oborina nabierato coraz
ostrzejszych cech psychozy.

Najswietniejszym i najpowazniejszym,
cho¢ o nieco ograniczonej skali, pianistg
okazal sie Ginsburg. W recitalu swoim
wykazat nieporéwnany umiar (,Serena-
da" Schuberta) i znakomity wyraz dra-
matyczny (,Erlkénig"); techniczne mozli-
wosci jego przewyzszaja wszystko cosmy
dotad u miodych pianistow styszeli. Mto-
dos¢ Ginsburga, $wiezo$¢ entuzjazmu
i bezposrednio$¢ stosunku do sztuki nie-
najmniejszym jest jego plusem.

W ostatnich czasach sala Filharmonji
byta widownia powodzenia wystepéw so-

Wieniawskiego, zgrupowane w potpourri,
zatytutowanem ,Zareczyny Lality", nie
powinny byly by¢ wykonywane na kon-
cercie symfonicznym. Jest to wyborna mu-
zyka ilustracyjna, dobrze brzmigca mu-
zyka taneczna — znieslibySmy ja wespot
z tancem, na estradzie drazni i niecierpli-
wi, zwilaszcza dzieki bardzo krétkiemu
oddechowi inwencji (o ile to mozna wo-
g6le nazwaé¢ inwencja!).

Symfonja d-dur Miaskowskiego — to
utwér przypominajacy tysigce innych;
styl eklektyczny i spokojny, dobra znajo-
mos¢ orkiestry i doskonata réwnowaga
formy przypomina wiele takich samych
wypraoowan uczniéw szkoty rosyjskiej,
U nas typowym przedstawicielem tej
szkotv jest Witold Maliszewski. Trzeba
jednak przyznaé¢, ze symfonje Maliszew-
skiego pod wzgledem soczystosci brzmie-
nia i petlni formy stoja o wiele wyzej od
utworu Miaskowskiego. Trzeba naprawde
tylko sowieckiej reklamy, aby utwory te-
go kompozytora przemyci¢ w zagranicz-
nym repertuarze najpowazniejszych kon-
certéw symfonicznych.

Dyrektorem Konserwatorjum Warszaw-
skiego zostat mianowany Karol Szyma-
nowski. iNie dziwimy sig, ze oczy sfer kie-
rowniczych spoczely na tej najwybitniej-
szej postaci naszego zycia muzycznego,
ale czy z faktu tego nalezy sie cieszy¢—
trudno dzi$ powiedzie¢c. W zadaniach dy-
rektora Konserwatorjum najwazniejszg
role odgrywaja zalety pedagogiczne i or-
ganizacyjne, O nich u Szymanowskiego
nic jeszcze nie wiemy. Natomiast, czy ar-
tysta stojagcy u szczytu twoérczosci, two-
rzacy dzieta najdojrzalsze, — ma prawo
ktas¢ wpoprzek swej drogi ciezar zadanh
poniekagd mu obcych, pozwalamy sobie
watpi¢ powaznie. A droga, na ktéra wkro-
czyt, nie bedzie tatwa. Male poszczeki-
wania w pokatnych zautkach naszego mia-
sta zdajg sie Swiadczy¢ o zorganizowanej
kampanji  ciemnogrodzkiej. Tymczasem
musi przystgpi¢ do bezwzglednej walki.
I o co? O taka stajnie Augjasza, jaka
jest Konserwatorjum? Czy nie lepiej by-

Fonvielle ,Lorigine frangaise de Fre- lowych — muzyka symfoniczna zeszta na toby tu zuzyé sity kogo$, kto do niczego
deric Chopin”. plan dalszy. Zrgczne reminiscencje p. innego juz nie jest zdolny? ji.
PRENUMERATA z przesytka zt. 9.— kwartalnie, zagranicg 2 doi. — OGLOSZENIA: za wiersz wysokos$ci 1 mm. szerokosci

1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

Odbito w drukarni ,Rola“ J. Buriana, Warszawa, Mazowiecka 11

L,Spiritus fiat uibi vult
et guomodo vult*

Pan Wactaw Grubinski w nr. 57
»ABC" ponownie zaczepia ideg¢ konkursu
tematowego. Poniewaz w dotychczasowej
swojej walce z konkursem p. Grubinski
zupetnie nie byt taskaw reagowa¢ na mo-
je dotychczasowe argumenty za konkur-
sem, lecz tylko tokuje jak gluszec, prze-
to upraszam go, aby byt laskaw przeczy-
ta¢ sobie dwa moje artykuly w tej spra-
wie (w ,Wiadomosciach Literackich", nr,
nr. 160 i 161), a nadto uwzglednit jeszcze
co nastepuje.

1) Kto jak kto, ale wiasnie p, Gru-
binski powinien byt ten konkurs powitaé
z uznaniem. Przeciez w swoim ,Konfesjo-
nale" powiedziat kilkakrotnie, ze temat,
idea, tre$¢ sa to rzeczy zupetnie obo-
jetne, gdyz o wartosci artystycznej utwo-
ru rozstrzyga indywidualno$¢ autora i
forma. ,Wielki poeta tworzy wielkie te-
maty ze wszystkiego, o czem méwi, po-
niewaz przez wszystko, co moéwi, promie-
niuje jego wihasna wielkos¢". Jezeli p
Grubinski dzi$ moze doda: tak, ale autor
musi swolj temat pokochaé¢, temat musi
mu pitynaé¢ z duszy, musi mu nie by¢ o-
bojetne, czy opisuje si¢ proste buty zot-
nierskie czy raczej podwigzki niewinnej
grzesznicy, — to bedzie to juz znaczne i
zasadnicze pogiebienie pogladéw p. Gra-
binskiego — i wielu innych pisarzy.

O to wiasnie inicjatorom chodzito, aby
rzuci¢ Swiatto na pewne strony procesu
twoérczego. Pan Grubinski wie wszyst-
ko — wiec jemu to oczywiscie nie jest
potrzebne. Konkurs nasz jest zresztg
czysto eksperymentalny — to byto zaraz
powiedziane — i nie ma pretensyj do
wyrugowania twoérczosci normalnej, Per-
fidje popetnia ten, kto witasciwe inten-
cje konkursu przemilcza lub przekreca.

2) Kilkakrotnie podnosi p. Grubinski,

ze Berentowie, Przybyszewscy, Strugo-
wie, Natkowskie, Tetmajerowie, Maku-
szynscy i t. d. nie przystaliby zadnych

nowel na taki konkurs. Zupeinie stusznie.
Cze$¢ przyczyn podatem juz poprzednio.
Autorzy firmowi wogdle nie pisuja na
zadne konkursy (ambicja), a juz pisac¢
na temat — to si¢ im stanowczo nie opta-
ci, bo co zrobi¢ z nowelg odpalong, kto-
ra zdaleka mozna pozna¢ jako pocho-
dzaca z tego specjalnego konkursu. Ale
jest jeszcze jedna przyczyna. Moze traf-
ny instynkt ostrzega tych autoréw przed
wzieciem udzialu w konkursie. Prawdo-
podobnie nie wzieliby nagrody! | taki
wynik wcale nie ublizytby ich wielkosci,

nie skompromitowatby ani ich, ani se-
dziow. Dlaczego? Bo sa autorzy, ktérzy
dziataja w masie swojej tworczosci, lecz

nie w matych porcjach. Jedno dzieto po-
piera drugie, trzecie rzuca $wiatto na
pierwsze i podnosi jego znaczenie. Nowe-
la jest forma, ktéra wymaga osobliwej
koncentracji. W Polsce tworczos¢ byta
przedewszystkiem tworczoscia powiescio-
wa, elektryka noweli byta prawie niezna-
na, pisano nie nowele, lecz opowiadania.
Wyjasni¢ te sprawy byto réwniez zada-
niem konkursu,

3) Za osobisty przytyk uwazam to, ze
p. Grubinski (w nr. 29 ,ABC"), persy-
flujac temat perfidji, proponuje zamiast
niego teorje wzglednosci (wedtug prac
Winawera i Einsteina). Ma to znaczy¢,
ze oto Irzykowski, zaciekly ,intelektuali-
sta" ,racjonalista”, chce zapaskudzac¢ i
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narzuca-
Wszak to

wypacza¢ twoérczos¢ poetycka,
jac jej tematy ,naukowe”.
Pan chciat powiedzie¢?

Otéz wiasnie onegdaj przeczytaliSmy
Swietng, rasowa nowele na temat perfidji.
Jest ona faktem, ktéry w puch rozbija
niedoktrynerskie doktryny Szanownego
Pana. A tymczasem niech Pan bedzie
taskaw zwazyc¢.

Okoliczno$¢, ze ja napisatem rozpra-
we naukowa o perfidji, wcale nie dowo-
dzir zeby perfidja jako zjawisko zycio-
we nie istniata. Stendhal, Bourget i w.
in. napisato ksigzki naukowe o mitosci, a
jednak mito$¢ istnieje i oni sami pisali
takze utwory literackie na ten temat. A
chyba nie zaryzykuje Pan twierdzenia,
ie autoréw zobowigzywano, by zajrzeli do
rozprawy Irzykowskiego? — A teraz co
do teorji wzglednoSci. Istnieje powies¢
osnuta na tle teorji Einsteina, podobno
bardzo dobra. Ta teorja otwiera poetyckie
perspektywy. Bo i ona nalezy do zycia.
Wogéble nauka nalezy do zycia, wiec i do
poezji, cho¢ oczywiscie nie w tej chwili,
w ktorej jest wlasnie nauka. Istnieje
wspaniata powie$¢ Maksa Broda ,Ty-
chona de Brahe droga do Boga" (jest
polski przektad), ktérej tematem jest spor
naukowy Tychona z Keplerem o inny
wiatopoglgd astronomiczny.

4) I ja i p, Miller uznajemy, ze
Czasnowski i jako fundator i sam jako
autor ma zupeine prawo bra¢ takze u-
dziat w sadzie. Gdybysmy o tem nie byli
przekonani, nie zgodzilibySmy sie na
kompamje z nim, Ale juz samo ciggte wy-
suwanie tego drazliwego punktu na
pierwszy plan $wiadczy, ze p. Grabinski,
magister elegantiarum w naszej literatu-
rze, jest dziwnie niedelikatny. Ja sadze,
ze p. Czosnowskiemu nalezy sie raczej
wdziecznos¢ od kolegéw.

Plon konkursu jest bogaty nietylko
ilosciowo (142 nowele), lecz i jakoscio-
wo. Jest to pierwszy konkurs urzadzony
nie wedtug zasady sportowej. Gdy zada-
nie innych konkurséw konczyto sie z
chwilg wyboru laureata, tutaj jest ina-
czej. Kazda z tych nowel, nawet najgor-
sza, staje sie przyczynkiem do wiedzy.
Bardzo interesujgce bedzie np. zestawie-
nie, z jak réznych stron autorzy pod-
chodzili do tematu butéw, jak niektore
chwyty powtarzaja sie i t. d. Sadzimy, ze
nauka poetyki zyska przez ten konkurs
znakomity materjat. Kazdy z sedziow ro-
bi rézne spostrzezenia, ktére zapewne
przybiorg forme artykutéw Ilub rozpraw.
Pan Miller niechybnie wygtosi pare zaj-
mujacych wyktadoéw. Jedno z akademic-

kich kot literackich zwraca sie do nas
z prosba, bySmy po zakonczeniu kon-
kursu odstgpili mu caty materjat. W tym

celu zapewne zaapelujemy do wszystkich
naszych autoréw, zeby nie zadali zwrotu
rekopiséw i ofiarowali je dla celu pu-
blicznego. Mybysmy dotaczyli do tego
materjatu nasze dossier, w ktérem na-
pasci p. Grabinskiego (bo dotychczas nie
byto jeszcze — dyskusji) zajma honoro-
we miejsce.

Czy to nie jest pobudzenie zycia li-
terackiego? Bo nawet gdyby konkurs sie

nie udat, czyby i ten wynik, negatywny,
nie byt réwniez zajmujacy? | kto sig
kompromituje: czy ,Wiadomosci Lite-

rackie", ktoére pewni urazeni autorzy chca
za ten konkurs az denuncjowaé, czy p.
Grubinski ?

Karol Irzykowski.

NDENCJA

1) Nieprawdg jest, ze Liga Katolicka
zagrozita bojkotem teatru i manifesta-
cjami,

2) Natomiast jest prawda, ze podpisa-
ny skres$lit, na zyczenie, o sztuce ,Dar
Wisty" kilka uwag w tonie rzeczowym i
powaznym, w liscie rozpoczynajacym sie
od stow: ,Przeczytatem ,Dar Wisty"
Morstina, tyle zawierajacy czaru i uroku
poetyckiego"...

Tenor listu jest zreszta p. Morstinowi
zupetnie dokfadnie znany, co nadmienia-
my tylko dla S$cistosci.

Liga Katolicka: X. Joézef Pradzynski.
(Poznan).

O StOWO ,,WIERUTNY"

Do redaktora Wiadomosci
Literackich"
W nr. 159 ,Wiadomos$ci Literackich"

sprawozdawca, omawiajagcy numer Nnowo-
roczny ,Kurjera Warszawskiego", zakwe-
stjonowat méj zwrot: ,tytan wierutny”,
zastosowany do Wronskiego. Sprawozdaw-
ca 6w zna, zdaje sie, wyraz ,wierutny"
tylko w zestawieniach jak np. wierutny
totr, wierutny tgarz i t. p. i przvoisuje
mu przeto znaczenie przez sie ujemne.
Ot6z moge go zapewni¢, ze tak nie jest,
i ze wyraz ,wierutny" sam prizez sie¢ ma
znaczenie catkiem dodatnie, o czem mo-
ze go pouczy¢ i stownik Lindego, ktéry
tak wyktada ten wyraz: ,Wierutny, a, e—
istny, prawdziwy, w najwvzszym stopniu",
dodajac tuz przytem przykiad: ,Wierutnag
prawde moéwisz, ipsissimam ueritatem.
Macz". Jézef Jankowski.

Kinomanowi w Tarnowie. ,Der Film",
Berlin SW68, Kochstr. 5; ,Film-Kurier",
Berlin W 8, Leipzigerstr, 39; ,Die Film-
welt", Wien VII, Hermangasse 5; ,Die
Filmwoche", Berlin SW68, Neuenburger-
str. 4; ,Neue lllustrierte Filmwoche",
Berlin SW48, Friedrichstr, 237.

piatki od godz.
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Wioskie  konkursy literackie. Dwa

wielkie konkursy literackie zostaty roz-
strzygniete we Wioszech w styczniu b.
r. Jeden na ksigzke dla dzieci, ogto-
szony przez wydawnictwo Bemporad, na
ktérym pierwszg nagrode otrzymat Giu-
seppe Fancciulli za powies¢ p. t, ,Kwiat".
Drugi konkurs, poetycki, przyniést zwy-
ciestwo kalabryjskiemu poecie Wincente-
mu Gerace.

Jubileusz  Pestalozziego. Szwajcarja
szeregiem wydawnictwa  (wéréd  nich
niektére znakomite, jak np. wspaniate
zbiorowe wydanie pism znakomitego pe-
dagoga) uczcita setng rocznice Smierci
Pestalozziego (17 lutego 1827).

Zgon Comparettiego. Zmart w 93-im
roku zycia mwybitny filolog wioski, Domi-
nik Comparetti, profesor uniwersytetéw
w Pizie i Florencji. Najbardziej znanem
dzietem jego byta praca o Wergiljuszu
w $redniowieczu, historja licznych skré-
téw, jakim w tym okresie podlegat poeta.
Pozatem Comparetti zebrat w 5 tomach
L,Piesni i bajki narodu wtoskiego" i wy-
dat 5 toméw starych poezyj wioskich.
Byt autorem licznych studjéw i szkicow iz
zakresu literatury greckiej i poréwnaw-
czej.

mppgun, o = - -
Tjfli illopaliaii!!
rejestruje catkowitg produkcjg wydawni-
cza nastepujacych firm: H. Altenberg,
M. Arct, ,Bibljoteka Polska", Ludwik
Chominski, Wactaw Czarski i S-ka, ,,Czy-
taj", Gebethner i Wolff, F. Hoesick, W.
Jakowicki, Krakowska Spoétka Wydawni-
cza, Ksigznica-Atlas, Jakéb Mortkowicz,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Ber-
nard Potoniecki, ,Renaissance", Trzaska.
Euert i Michalski, Wojskowy Instytut
Naukowo-Wydawniczy.

FILOLOGJA, NAUKA JEZYKOW

Aleksander Brii> ner. Stownik etymo-
logiczny jezyka polskiego Zeszyt XI.
Wspomnie¢— Zyzno$¢. Dodatek. Krakoéw,
Krakowska Spotka Wydawnicza, 1927;
str, 641—684 i XIV i 2nl. zZ}, 6. — Ze-
szyt niniejszy zawiera dokonczenie tekstu
stownika, dodatek, przedmowe i karte ty-
tutowg dzieta. Nastepne zeszyty obejma
indeks.

FILOZOFJA

Bibljoteka Filozoficzna wydawana
przez Warszawski Instytut Filozoficzny.
Serja I: Klasycy. George Berkeley. Trzy
dialogi miedzy Hylasem i Filonousem.
Przetozyta Janina Sosnowska. Przejrzat
dr. Czestaw Znamierowski. Warszawa, F,
Hoesick, 1927; str. 179 i Inl. Zi, 5.
Filonous przemawia za niemozliwoscig
istnienia $wiata materialnego, pojetego
jako co$ odrebnego od umystu, ktéry go
spostrzega, Hylas zas$ reprezentuje po-
glady 6wczesnych filozoféw zwalczajgcych
immaterjalizm.

REL1GJA

Jan Parandowski. Mitologja. Wierze-
nia i podania Grekéw i Rzymian. Wyda-
nie nowe. Lwéw, H. Altenberg, 1927; str.
8nl. i 256 i tabl. 1 Zi. 6.80. — Minister-
stwo o$wiecenia zalecito niniejsza ,Mi-
tologje"” jako ksigzke dla miodziezy
szkolnej.

PRAWO, NAUKI

Juljan Suski. Organizacja wtadz i u-
rzedéw panstwowych Rzeczypospolitej
Polskiej. 1 Wpykres organizacji wiladz
panstwowych  Rzeczypospolitej Polskiej,
2, Skorowidz ustaw i rozporzadzen, do-
tyczacych organizacji wiadz i urzedéw
panstwowych. 3. Spis alfabetyczny wiadz,
urzedéw i instytucyi panstwowych istnie-
jacych w Polsce. Warszawa, F. Hoesick,
1927; str. VIl i 74i 2nl. i tabl. 1. Zt. 6—
Ksigzka ma na celu przejrzyste i zrédto-
we przedstawienie organizacji wtadz pan-
stwowych Rzeczypospolitej w chwili obec-
nej.

SPOLECZNE

MEDYCYNA, HIGJENA

Méj system. 15 minut dziennie dla
zdrowia. Napisat J. P. Muller. Z przed-
mowg do polskiego wydania i 20 ilustra-
cjami w tekscie. Warszawa, Trzaska, E-

vert i Michalski, (1927); str. IX i 3nl
i 139 i 5nl. zt. 8.80 (kart.). — Nowe wy-
danie znanej Kksiazki higjenicznej.

MISCELLANEA

Edward Krasinski.
Karpaty wschodnie. Polesie. Warszawa,
F. Hoesick, 1927. str, 69 i 3nl. Zt. 3.—=
Ksigzka poorzedzona jest przedmowa Zy-
gmunta Kaweckiego.

Obrazku towieckie,

Najwieksza hurtownia ksiegarska
W POUCE

DOM KSIAZKI POLSKIEJ
Sp. Akc.

WARSZAWA, Plac Trzech Krzyzy 8
Przyjmuje na skiad gtéwny wszelkie
wydawnictwa polskie ksiegarskie, rzg-
dowe i prywatne i rozsyta je w komis

do ksiegarzy w catej Polsce.
WYDAJE PISMO REKLAMOWE
ttURJER KSIEGARSKI

16— 17. ADMINISTRACJA: Boduena 1, m. 2
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